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~ V tem priro¢niku so funkcije pojasnjene s pomocjo
slik.

Prikazi sluzijo ¢im jasnejsi razlagi funkcij.
Iz tega razloga se lahko razlikujejo od dejanskih
prikazov ali pa so prikazana majhna odstopanja.

Dolocitev nacina iskanja postaj.

Preset 6
Title Text

... L] L]
Ob vsakem pritisku na gumb vam je na voljo

« 9304 DLDIR 10¢ e e 00 00onnnnnase

Nastavitev

Samodejna uglasitev na postajo z dobrim
sprejemom

Uglasitev na shranjene postaje po vrstnem redu.

: Rocni preklop na naslednjo frekvenco.
.. 0000000000 COCOOOIOIOOIOOOOPOOIOIOONONOONTODS

¥ : Se nadaljuje v nasledniji vrstici.
® : Se konca tukaj.

Rocno shranjevanje postaj

Shrani postajo, ki jo trenutno poslusate, v spomin.

Preset 6
Title Text

Preset 6
Title Text

Pritiskajte, dokler se ne prikaze Stevilka
spominskega mesta

Se nadaljuje na nasledniji strani
Navodila se nadaljujejo na nasledniji
strani.

Obrnite stran, da boste lahko prebrali
e preostala navodila.

Zgornji primer upravljanja z oznako se razlikuje
od dejanskega.

DNX7220
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Pritisk
Pritisnite na gumb, ki je oznaden z Jh .

Sprememba prikaza
Z vsakim dejanjem se prikaz spremeni, kot je
prikazano tukaj.

Izbira elementa na ekranu

Izberite element na ekranu.

Element izberete tako, da pritisnete na gumb
na ekranu.

Pritisnite in drzite 1 sekundo ali dlje

Pritisnite na gumb, oznacen z Q_"]@, inga
drzite 1 sekundo ali dlje (2-3 sekunde).
Naznanja, da morate pritisniti in drzati

gumb, dokler se funkcija ne sprozi ali prikaz
spremeni.

Primer na sliki prikazuje, da morate gumb
pritisniti in drzati 1 sekundo.

Gumb drzite priblizno toliko sekund, kolikor je
prikazano na uri.

Ostale oznake

VAN

Opisani so pomembni varnostni ukrepi v
izogib poskodbam itd.

Opisana so posebna navodila, dodatne
razlage, omejitve in sklicevanja na ostale
strani.

2

Prikazani so osnovni varnostni ukrepi in
sklicevanja na ostale strani glede elementa.

Prikazana je zacetna vrednost vsake nastavitve.

Slovenija
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V izogib poskodbam ali pozaru
upostevajte naslednje varnostne ukrepe:
- Da preprecite kratek stik, nikoli ne vstavljajte
ali puscajte kovinskih predmetov (kovancev ali
kovinskega orodja) v napravi.
- Ne glejte na ekran naprave med voznjo.

Ponastavitev naprave

- Ce enota ali povezana enota (samodejni
izmenjevalnik plos¢) ne deluje pravilno, pritisnite
gumb za ponastavitev. Ob pritisku na gumb za
ponastavitev prikli¢ete tovarniske nastavitve
naprave.

- Pred pritiskom na gumb za ponastavitev
odstranite USB napravo. Ce pritisnete na gumb za
ponastavitev, ko je USB naprava $e priklopljena,
lahko poskodujete podatke na USB napravi.
Glede odstranjevanja USB naprave se sklicujte
<Predvajanje z USB naprave> (stran 10).

TN

Gumb za ponastavitev

Cis¢enje enote

Ce je prednja plo$¢a naprave umazana, jo obrisite s
suho in mehko krpo, kot je npr. silikonska krpa.

Ce je prednja plo$c¢a zelo umazana, jo najprej obrisite
s krpo, pomoceno v nevtralno ¢istilno sredstvo in
nato s cisto, suho in mehko krpo.

A

Neposredno nanasanje Cistila v razprsilu na napravo lahko
poskoduje njene mehanske dele. S ¢is¢enjem prednje
plodce s trdo krpo ali z uporabo hlapljive tekocine, kot je
razredcilo ali alkohol, lahko odrgnete povriino ali izbridete
oznake.

Zameglitev le¢

Ko v mrzlem vremenu v avtu vkljucite gretje, lahko
pride do orositve oz. kondenzacije vlage na lecah
predvajalnika plos¢ naprave. Ta t.i. zameglitev le¢ oz.
kondenzacija na lecah lahko onemogoci predvajanje
plos¢. V tem primeru odstranite plos¢o in pocakajte,
da kondenzirana vlaga izpari. Ce po dolo¢enem ¢asu
naprava $e vedno ne deluje pravilno, se obrnite na
zastopnika podjetja Kenwood.

DNX7220

Kako ravnati s plos¢ami

Ne dotikajte se povrsine plosce, na kateri je zapis.
+ Na plosce ne lepite traku in podobnega. Prav tako
ne uporabljajte plos¢, na katerih je lepilni trak.

Ne uporabljajte dodatne opreme v obliki plos¢.
Cistite od sredis¢a ploice proti robu.

Ce Zelite iz te enote odstraniti plos¢o, jo povlecite v
vodoravnem poloZaju.

Ce ima luknja plo3ce ali zunanji rob brado, jo
morate s pomocjo kemicnega svin¢nika pred
uporabo plosce odstraniti.

Plos¢e, ki jih ne smete uporabljati
+ Neokroglih plos¢ ne smete uporabljati.

Plos¢, ki biimele na povrsini z zapisom barvo
oziroma umazanijo, ne smete uporabljati.
Ta enota lahko predvaja samo plos¢e z oznako

(i5e EE diEE

Plosc¢e brez te oznake morda ne bodo pravilno

predvajane.

Plos¢e CD-R ali CD-RW, ki ni dokon¢no pripravljena,

ni mogoce predvajati. (Navodila za zakljucevanje

snemanja plos¢ CD-R/CD-RW so prilozena

programski opremi in navodilom za uporabo vasega

zapisovalnika CD-R/CD-RW.)

- Ce zelite s pomo¢jo adapterja naloziti 3 pal¢no
plosco, se slednji lahko loci od plos¢e in poskoduje
enoto.

fabie

Druge opombe

. Ce med montaZo naletite na tezave, se obrnite na
zastopnika podjetja Kenwood.

+ Ob nakupu dodatne opreme se posvetujte z vasim
zastopnikom podjetja Kenwood in se prepricajte,
da bo delovala na vasem modelu in na vasem
podrodju.

- Prikazani so lahko znaki, ki so v skladu z naborom
znakov 1SO 8859-1.

« Funkciji RDS ali RBDS ne delujeta tam, kjer te
storitve ne podpira nobena radijska postaja.



iPod, ki ga lahko prikljucite na to napravo
S to napravo lahko krmilite iPod (komercialno
dostopni izdelek) s prikljucitvijo le-tega z Dock
konektorjem z uporabo povezovalnega kabla za iPod
(KCA-iP300V), ki je na voljo kot dodatna oprema

S to napravo lahko krmilite naslednje iPod-e.

- iPod nano

- iPod nano (Druga generacija)

- iPod nano (3. generacija)

- Peta generacija iPod (iPod z videom)

« iPod classic

- iPod touch

Posodobite programsko opremo iPod z najnovejso
razlicico.

Pri iPod-u touch podpira samo avdio.

S prikljucitvijo iPod-a na to enoto s pomocjo dodatne
opreme - kabla za povezavo z iPod-om (KCA-iP300V)
— lahko iPod-u med predvajanjem glasbe dovajate
napajanje in ga hkrati polnite. Seveda mora biti ta
naprava vklopljena.

Bluetooth enote, ki jih lahko prikljucite na
to napravo
- KCA-BT200

Seznam podprtih medijev

Vrsta Standard Podpora Opomba
medija
DVD DVD Video [¢)
DVD Avdio X
DVD-R @)
MP3/WMA/AAC/IPEG/
DVD-RW O  MPEG predvajanje
Vecmejno/vecsejno/
VD4R o) (predvajanjeje odvisno
od pravic)
Zdruzljivoz 8 cm
DVD+RW O ploscami
DVD-R DL (Dual layer) @)
(dvoplastni) )
DVD-+R DL (Double ayer) & 2o video format
(dvoplastni)
DVD-RAM X
@) Glasbeni CD O Podpira (D-TEXT/8-cm
(3 colske) plosce.
(D-ROM O MP3/WMA/AAC/IPEG
-R O predvajanje
(D-RW O Podpira vecsejno
zapisovanje
Paketno zapisovanje ni
podprto.
D1s-Cb @)
Video (D (VCD) @)
Super video (D ¢}
Photo (D X
(D-EXTRA A Predvaja lahko samo
glasbeno sejo (D-ja.
HDCD A Kakovost zvoka obicajne
glasbe na (D-ju
(@) X
Ostali Dualdisc X
Super avdio (D A Predvaja lahko samo

(D plast.

O : Predvajanje je mozno.
A\ : Predvajanje je omejeno.
X : Predvajanje ni mozno.

Uporaba "DualDisc"

Ko na tej enoti predvajate "DualDisc’, se lahko med
vstavljanjem ali izmetom plosce povrsina, ki ni
predvajana, opraska. Ker povrsina glasbenega CD-ja
ni v skladu s CD standardom, je lahko predvajanje
onemogoceno.

("DualDisc" je plosca, ki na eni povrsini vsebuje
signale DVD standarda, na drugi pa signale
glasbenega CD-ja.)

Slovenija
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Opombe

Zvokovne datoteke
+ Podprte zvokovne datoteke
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

- Ce je glasba obi¢ajnega CD-ja in ostalih sistemov

predvajanja posneta na isto plosc¢o, se predvaja samo

sistem predvajanja, ki je bil posnet pri zadnjem aranzmaju.

Podprti mediji

CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW

Podprt diskovni datotecni format

1ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dolgo datote¢no

ime.

Podprte USB naprave

Razred USB kljucev, iPod z KCA-iP300V

Podprt datotecni sistem USB naprave

FAT16, FAT32

Ceprav so zvokovne datoteke narejene v skladu z

zgoraj omenjenimi standardi, predvajanje vcasih ni

mozno, odvisno od vrste in stanja medija ali naprave.

+ Vrstni red predvajanja zvokovnih datotek
Spodaj je prikazan primer drevesne strukture map/
datotek, kjer je vrstni red predvajanja (D do (0.

(©co () [J:Mapa
: Zvoc¢na datoteka
— PO

—
(3

3
®
— (0
—2®
NG
@)
Spletna navodila o avdio datotekah so na strani,
www.kenwood.com/audiofile/. V teh spletnih
navodilih so podrobne informacije in opombe, ki v

teh navodilih niso navedena. Prepricajte se, da ste
podrobno prebrali tudi ta spletna navodila.

- Vteh navodilih se beseda "USB naprava" uporablja za
bliskovne pomnilnike in digitalne avdio predvajalnike, ki
imajo USB terminale.

« Beseda "iPod", ki se pojavlja v teh navodilih prikazuje
povezovanje iPod-a s KCA-iP300V (dodatna oprema).

Video datoteke

« Podprte video datoteke
MPEG1, MPEG2

« Pripone
mpg, mpeg, m1v, m2v

DNX7220

« Sprejemljivi mediji
CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW, VCD, iPod z KCA-
iP300V
Podprti mediji, formati medijev, imen datotek in map
ter vrstni red predvajanja so enaki kot pri zvokovnih
datotekah. Glejte razdelek <Zvokovne datoteke>.

Slikovne datoteke
« Podprte slikovne datoteke
JPEG
« Pripone
JPg, jpeg
« Sprejemljivi mediji
CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW
Podprti mediji, formati medijev, imen datotek in map
ter vrstni red predvajanja so enaki kot pri zvokovnih
datotekah. Glejte razdelek <Zvokovne datoteke>.

O napravi USB

- Ce zatnete s predvajanjem po povezavi iPod-a, se
najprej zatne predvajati glasba, ki ste jo predvajali
na iPod-u.

V tem primeru se prikaze "RESUMING"
(NADALJEVANJE), brez da bi bilo prikazano ime
mape, itd. Sprememba elementa brskanja bo
prikazala pravilni naslov, itd.

+ Ko povezete iPod v to enoto, se na iPod-u prikaze,
"KENWOOD" ali "v", kar prikazuje, da ne morete
upravljati z iPod-om.

+ Ko povezete USB napravo v to enoto, slednjo lahko
polnite in tako zagotavljate napajanje.

+ Namestite napravo USB na mesto, kjer vas ne bo
ovirala med voznjo.

+ Ne morete povezati USB naprave preko USB vozlis¢a
in ve¢namenskega citalnika kartic.

« |zdelujte varnostne kopije glasbenih datotek, ki jih
uporabljate z napravo. Datoteke se lahko izbrisejo
glede na pogoje delovanja naprave USB.

Za $kodo, ki nastane z izbrisom shranjenih
podatkov, ne prevzemamo odgovornosti.

« Napravi ni prilozena naprava USB. Naprave USB
morate dokupiti.

+ Ko povezete USB napravo, priporo¢amo uporabo
CA-UTEX (opcija).

Ce uporabite kak drug kabel, ki ni zdruzljiv z USB,
ne jamcimo normalnega predvajanja. Povezava
s kablom, daljsim od 5 metrov, lahko povzroci
nenormalno predvajanje.



Regijske kode sveta
DVD predvajalniki so opremljeni z regijsko kodo, ki ustreza drzavi ali trgu, na katerem se prodajajo, kot je
prikazano na naslednjem zemljevidu.

znake na plosca znake omejitve predvajanja
Oznak DVD ploscah Oznak jit dvajanj
Simbol Opis Ce vstavite ta DVD, so ]ahko nekqtere funkcije te
naprave, kot je predvajanje, omejene, kar je odvisno
ALL Oznacuje regijsko Stevilko. S tem simbolom oznacene kraja predvajanjg DVD-ja.Vtem Qrﬁmeru sena ekraAnu
plosce lahko predvajate v vsakem DVD predvajalniku. pojavijo naslednje oznake. Za vec informacij poglejte

v navodila za uporabo plosce.

Oznauje Stevilo zvocno posnetih jezikov. V filmu je Oznaka
)) lahko posnetih najvec 8 jezikov. Izberete lahko najljubsi prepovedi
jezik.

m Oznacuje Stevilo posnetih jezikov podnaslovov. Posnetih
je lahko najvec 32 jezikov.

Plosce s casovno omejitvijo uporabe

‘m) Ceima DVD plosta scene, ki so posnete z razliénih Plos¢ s casovno omejitvijo uporabe ne puscajte v tej
9 kotov, lahko izberete najljubsi kot. napravi. Ce vstavite plos¢o, katere omejitev uporabe
- je Ze potekla, je verjetno ne boste ve¢ mogli odstraniti
Oznacuje razmerje slike. Simbol na levi oznacuje, da iz naprave.

1 je slika zrazmerjem (16:9) prikazana na obicajnem
m televizorju z razmerjem slike (4:3) in ¢mim pasom nad

in pod sliko (letter box).

Slovenija
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Vklop in izklop naprave (ON/OFF) Preklop na navigacijski sistem
Pritisnite na gumb, da vklopite napravo. Za vklop ekrana navigacijskega sistema
Ce pritisnete in drzite gumb 1 sekundo ali ve¢, pritisnite na gumb.
se naprava izkljuci. ) ~
aE
f@ h Utisanje zvoka
Nastavitev glasnosti Pritisnite za povecanje glasnosti.
\ = Pritisnite ponovno, ¢e Zelite izklopiti utiSanje
zvoka.
\

Predvajanje z USB naprave

Ko povezete USB napravo, se predvajanje za¢ne samodejno.

Ce uporabljate USB napravo, ki je druga¢na od prej uporabljene ali ¢e ste spremenili avdio datoteke
v USB napravi, morate posodobiti bazo podatkov. Za informacije o posodabljanju baze podatkov se
sklicujte na razdelek <Funkcije na ekranu za upravljanje> v "Upravljanje z USB napravo" (stran 36).

- Ce izberete USB vir in USB naprava ni priklopljena, se prikaze napis "No Device" (Ni

ﬁ naprave).
% - Ce se predvajanje prekine in nato ponovno zazene, se le-to za¢ne tam, kjer je

(’ bilo nazadnje prekinjeno. Cetudi USB napravo izklju¢ite in ponovno prikljucite, se
predvajanje za¢ne tam, kjer je bilo nazadnje prekinjeno, razen ce je bila vsebina
USB naprave spremenjena.
« Prepricajte se, da je USB naprava dobro priklju¢ena.

Odstranitev USB naprave
Pritisnite na IEEHM ekran za upravljanje USB, da vstopite v nacin za izklop USB naprave, in nato
odstranite USB napravo. Glejte <Upravljanje z USB napravo> (stran 36).

A\

- Ce odstranite USB napravo, preden vstopite v nacin za izklop te naprave, lahko poskodujete podatke v napravi USB.

&
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Izbira vira
Pritisnite za prikaz ekrana izbire vira. Dotaknite se gumba za vir in izberite Zelenega.

Ekran izbire vseh virov

[1] Pomikanje po prikazu virov.

« Prikazani vir je odvisen od vrste priklju¢ene naprave. Poleg tega
ne morete pritisniti na gumb trenutno nedostopnega vira.

[AI,Pﬂ_dk

Naslednji gumbi so vedno prikazani na ekranu izbire
vira in ekranu upravljanja z viri.

Prikaz ure

Prikaze Source Select screen (ekran za izbiro vira).
Ekran ob dotiku gumba preklopi med polno izbiro in
izbiro priljubljenih virov.

Prikaz ekrana za upravljanje z viri.

Prikaze Audio Control Menu screen (ekran z menijem
za upravljanje z zvokom). (stran 82)

Prikaze SETUP Menu screen (ekran z nastavitvenim
menijem). (stran 60)

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo napravo. Glejte
Source Belect <Upravljanje napajanja zunanje naprave> (stran 45).

YV AE

(o] [=]

=]

Ekran izbire priljubljenih virov

]

] [eo]

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z napravo.
(stran 49)

Prilagodi glasnost.

Za izbris gumbov drzite vsaj 2 sekundi. Za ponoven
prikaz gumbov se dotaknite ekrana.

iPod |

EIE

(B

- Ce enota bluetooth ni povezana, se oznaka [TEL] ne bo prikazala.

[12] Prikaze ekran s polnim virom.

(B

+ O registraciji pogosto uporabljenih gumbov za vir v Ekran
izbire priljubljenih virov, glejte <Nastavitev gumba za
neposredni vir> (stran 67).

Ob vsakem pritisku spremeni preobleko prikazovalnika.

O

Predvajanje plosce

Ko vstavite plosco v rezo, se zatne predvajati.
Ce se med predvajanjem video plo3¢e pojavi meni, izberite zeleno moznost.

- Glejte <Seznam podprtih medijev> (stran 7) za seznam podprtih medijev in formatov.

Odstranitev plosce
Pritisnite gumb [« (Izvrzi).

Slovenija
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Osnovno upravljanje

o v KENWOOD ]
O LA
Preklopi na prostoro¢no upravljanje Stikala za pogled nazaj
Pritisnite za dlje kot 1 sekundo, za priklop na Pritisnite za dlje kot 1 sekundo, da vklopite
ekran prostoro¢nega upravljanja. pogled nazaj.
Pritisnite ponovno za dlje kot 1 sekundo, da Pritisnite ponovno za dlje kot 1 sekundo, da
ponovno preklopite na normalni prikaz. ponovno preklopite na normalni prikaz.
(samo, Ce je prikljucena Bluetooth enota, ki je
L na voljo kot dodatna oprema) ) « Funkcije gumba [NAV] je mogoce spremeniti v
funkcijo "Ugasni prikazovalnik". Za nastavitev funkcije
/G gumba [NAV] si oglejte <Nastavitev sistema> (stran
A L 64).
Prometne informacije
Drzite gumb dlje kot 1 sekundo, da vklopite
(On) ali izklopite (Off) prometne informacije.
(stran 30)
\ J
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Preklapljanje med prikazi funkcijskega ekrana
Ob vsakem pritisku na gumb se prikazi funkcijskega ekrana spreminjajo v naslednjem vrstnem redu.

Navigacijski ekran Ekran Slika ali Video
predvajanje

W Gumb[FNCO A& W Gumb[FNC A

Pojavijo se gumbi za Pojavijo se gumbi za
enostavno upravljanje. enostavno upravljanje.

Navigacijski ekran Ekran Slika ali Video predvajanje

I-710 N to Atlantic Bivd-North

s P -

Gumb za enostavno upravljanje Gumb za enostavno upravljanje

- Za funkcije gumbov za enostavno upravljanje, glejte <Upravljanje drugih virov med prikazovanjem navigacijskega
ekrana> (stran 14).

Slovenija
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Upravljanje z.n

i
:

Nastavitev in upravljanje s funkcijami navigacijskega sistema.

Uporaba navigacijskega sistema Upravljanje drugih virov med

Prikaz ekrana navigacijskega sistema in dostop do
funkcije navigacije. Med prikazom navigacijskega ekrana lahko
upravljate z izbranim virom.

prikazovanjem navigacijskega ekrana

[N Prikaz ekrana za navigacijo
[Ell Prikaz gumbov za enostavno upravljanje

CvDe=r-  Novople el ol /0]
&] o v <~ oo = KENWOOD HIE]H e L [ -/

A 4

Ko je izbran "DVD":

I-710 N to Atlantic Blvd-North

Menu

[EA Nastavitev funkcije navigacijskega sistema

Pritisnite na gumb za navigacijski sistem [1] W: Ob vsakem pritisku spreminja med
na ekranu. See Za informacije o uporabi gumbi [SCRNJ, [TEL] in [EXT SW].
navigagijskega sistema glejte prilozena SCRN: Prikaze ekran za upravljanje z
PRIROCNIK ZA UPORABO NAVIGACIJSKEGA monitorjem.
SISTEMA. Glejte <Nastavitev monitorja> (stran
)
« Navigacijski sistem lahko nastavljate, ko na ekranu ni TEL: PrikaZe ekran za prostoro¢no
prikazano ni¢. Ce je na ekranu kaj prikazano, kot npr. upravljanje z napravo. (stran 49)
plod¢a za enostavno upravljanje, to izbrisite. EXT SW: Prikaz ekrana za upravljanje

° : .
z zunanjo napravo. Glejte

<Upravljanje napajanja zunanje
naprave> (stran 45).
Prilagodi glasnost.
Med predvajanjem DVD-ja
Izbira poglavja.
Med predvajanjem VCD-ja :
Izbira scene (ko je PBC funkcija vklopljena)
ali posnetka (ko je PBC funkcija izklopljena).
Med predvajanjem CD-ja :
Izbira skladbe.
Med predvajanjem avdio datoteke, video
datoteke ali slikovne datoteke :
Izbira datoteke.

DNX7220



[4] Prekine predvajanje.
Ce pritisnete dvakrat, se plos¢a ob
naslednjem predvajanju za¢ne predvajati od
zacetka. (le predvajanje DVD-ja)

Predvajanje ali pavza.

[6] Pri dotiku tega podro¢ja se pojavi ekran z
viri.

Ko je izbran "USB" ali "iPod":
DacaassD FER W .:..‘V-ﬁ
5 P—0:00:0

Med predvajanjem iPod-a :
Preisce glasbo ali video.
Med predvajanjem USB-ja :
Izbira datoteke.
Predvajanje ali pavza.
[9] Pri dotiku tega podrodja se pojavi ekran z
viri.
Ko je izbran "TUNER":

(10 i a1 v w07
UNER o g TH

Uglasitev na postajo.

Izbira pasu (AM ali FM 1/2/3).

Pri dotiku tega podrocja se pojavi ekran z
viri.

Ko je izbran "TV™:
[T El B [mfeAnolserr Bl
e |

Izbira kanala.
Za spremembo zaporedja iskanja kanalov
uporabite <lIskalni nacin> (stran 40).
Preklop med pasoma TV1 ali TV2.*!
Preklop na nacin iskanja.*'
Pri dotiku tega podrocja se pojavi ekran z
vir.

Ko je izbran "Bluetooth":
[z i s 7] v s s [

Izbira datoteke.

Predvaja.

Odmor.

Pri dotiku tega podrocja se pojavi ekran z
viri.

+ Ko se dotaknete osrednjega dela ekrana, se gumbi za
enostavno upravljanje skrije.
+ *INi na voljo za dodatni digitalni TV sprejemnik KTC-
D500E.

Slovenija
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DVD/VCD lahko predvajate s pomogjo razli¢nih funkcij.

=)

« Za osnovne metode gledanja DVD/VCD, glejte <Osnovno upravljanje> (stran 10).
« Pred upravljanjem nastavite izbirno stikalo daljinskega upravljalnika na "DVD', glejte <Izbirno stikalo daljinskega upravljalnika>

Funkcije na ekranu za predvajanje

16

(stran 86).

Osnovne funkcije so na voljo tudi, ko je prikazan
ekran za predvajanje.

[l Prikaze ekran za predvajanje

Source Select
s Ga)rrr e —, ELLE
@ e N =)
TUNER TV VIDEO |

rw_. o
iPod UsB

Ao

EANDBY

DVD VIDEO)]

Prikaz Stevilke naslova (title)

Prikaz stevilke poglavja (chapter)

Prikaz ¢asa predvajanja

[4] Podrogje iskanja naslednjega poglavja
Izberite naslednje poglavje.

Podrocje iskanja prejSnjega poglavja
Izberite prejsnje poglavje.

DNX7220

[6] Podrocje gumbov menija za upravlijanje z
DVD-jem
Prikaz gumbov menija za upravljanja s
plos¢o (stran 18).
Ob pritisku se prikaze osvetlitev ekrana,
medtem ko je prikazan zgornji meni DVD-ja.
Podrocje gumbov prikaza informacij

Ekran za predvajanje VCD-ja

DVD VCD Mode:Full AV Out:AV-IN
" -

o L

Prikaz stevilke scene/posnetka (scene/track)

[9] Prikaz ¢asa predvajanja

Podro¢je iskanja naslednje scene/posnetka
|zberite naslednjo sceno (scene) (ko je PBC
funkcija vklopljena) ali posnetek (track) (ko
je PBC funkcija izklopljena).

Podro¢je iskanja prejsnje scene/posnetka
|zberite prejsnjo sceno (scene) (ko je PBC
funkcija vklopljena) ali posnetek (track) (ko
je PBC funkcija izklopljena).

Podrocje gumbov za povecavo
Prikaz gumbov za povecavo (stran 20).

Podrocje gumbov prikaza informacij

+ Prikaz informacij se po priblizno 5 sekundah samodejno

izbrise. Posodobljene informacije se lahko prikazejo
samodejno.



Funkcije na plos¢i za enostavno
upravljanje

Prikaze gumbe za osnovne operacije.

[EB Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

| H

o Vv arr > VoLe & KENWOOD | _ma [l s | nav ]| = / [

DVD VIDEO Mode:Full

AV Out:AV-IN
-

o

Iskanje poglavja (chapter) (med
predvajanjem DVD-ja)
Iskanje poglavja.
Iskanje scene/posnetka (scene/track) (med
predvajanjem VCD-ja)
Izbira scene (ko je PBC funkcija vklopljena)
ali posnetka (ko je PBC funkcija izklopljena).

Prekine predvajanje.
Ce pritisnete dvakrat, se plo3¢a ob
naslednjem predvajanju za¢ne predvajati
od zacetka.

Predvajanje ali pavza.

[4] Preklopi na ekran za predvajanje.

« Ko je prikazan navigacijski ekran, pritisnite gumb [NAV] in
tako preklopite na ekran za predvajanje vira.

+ Ko se dotaknete osrednjega dela monitorja, se plosca za
enostavno upravljanje skrije.

Funkcije na ekranu za upravljanje

Prikaz ekrana z virom, ¢e Zelite uporabiti razlicne
funkcije predvajanja.

[Ell Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

o v < oo =

KENWOOD | mee [l e | o [ - /7 [[]

DVD VIDEO

Mode:Full

AV Out:AV-IN
-

15|

(TimE.

Predvajanje VCD-ja

Preklopi na ekran za predvajanje.

Prikaz stevilke naslova (title) (med
predvajanjem DVD-ja)

Prikaz Stevilke poglavja/scene/posnetka
(chapter/scene/track)

Prikaz nacina predvajanja

Prikaz ¢asa predvajanja

v Naslednja stran »

Slovenija
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Predvajanje DVD-ja/VCD-ja

[6] Prikaz oznake nosilca
Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

Hitro predvajanje naprej ali hitro
predvajanje nazaj.

Prekine predvajanje.

Ce pritisnete dvakrat, se plos¢a ob
naslednjem predvajanju za¢ne predvajati od
zacetka.
[9] Izbira poglavja, scene ali posnetka.
Ko med predvajanjem DVD-VIDEO/VCD-ja
vklopite pavzo in se dotaknete tega gumba,
vklopite upocasnjeno predvajanje kadrov
(single-frame stepping).
Predvajanje ali pavza.
lzvrze plosco iz vgrajenega predvajalnika
plos¢.
Upocasnjeno predvajanje naprej ali
upocasnjeno predvajanje nazaj. (med
predvajanjem DVD-ja)
Vklop prikaza gumbov.
Preklapljanje med moznostmi ponovnega
predvajanja v naslednjem vrstnem redu.
DVD: Ponavljanje naslova (title), ponavljanje
poglavja (chapter), izklop ponavljanja
(Off)

VCD: Ponavljanje posnetka (track), izklop
ponavljanja (Repeat Off) (na voljo,
ko je PBC izklopljen)
Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)
Preklapljanje med mozZnostmi prikaza ¢asa
predvajanja v naslednjem vrstnem redu.
DVD: Poglavje (chapter), naslov (title),
preostali naslovi

VCD: Posnetek (track), plosca (disc),
preostale plos¢e (na voljo samo, ko je
PBC funkcija izklopljena)

Indikator funkcij

Se prikaze, ko vstavite plosco.

Indikator zvoka

Vkljuci ali izklju¢i PBC funkcijo pri
predvajanju VCD.

(samo v primeru uporabe VCD-ja verzije 2.0)

Se prikaze, ko je PBC vklju¢en.

Indikator VCD razli¢ice

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

o) (=] [=] [=

DNX7220

Meni DVD plosce

I1zberite moznost v meniju DVD plosce.

[Ell Prikaz menija za upravljanje s ploi¢o

Mode:Full

DVD VIDEO AV Out:AV-IN

[1] Priklic menija.

Vrnitev na meni plodce.

Izbira moznosti menija.

Vnos izbire menija.

Vrnitev na prejsnji meni.

[6] Prikaz zgornjega menija (Top).
Osvetlitev.

|zbris menija za upravljanje s plosco.




Osvetlitev

Izberete lahko poglavje in naslov za DVD meni.
Ko se dotaknete ekrana, lahko izberete DVD
meni.

"Menu | "Return

Highlight On ;= =
]

« Za prekinitev osvetlitve, pritisnite na gumb [FNC].
- Ce v 10 sekundah ne pritisnete na gumb, se iskanje
samodejno prekine.

A i1zberite moznost menija plosce
Meni plosce

"Menu | "Return

=l
Audio

[9] Priklic upravljanja menija.
Spreminjanje kota slike.

(samo med predvajanjem programa)
Spreminjanje jezika podnapisov.

(samo med predvajanjem programa)
Spreminjanje jezika govora.

(samo med predvajanjem programa)
Prikaz ekrana za povecavo.
Izbris menija za upravljanje s plosco.

Povecava

Ob vsakem dotiku vam je na voljo ena od
4 moznosti povecave (2-kratna, 3-kratna, 4-
kratna, ali izklop (off)).

Pomikanje ekrana v zeleno smer.

Vrnitev na meni plosce.

Izbris menija za upravljanje s plosco.
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Predvajanje DVD-ja/VCD-ja

Povecava pri VCD-ju
Prikaz povecanega VCD zaslona.

[l Prikaz ekrana za poveéavo

DVD VCD Mode:Full AV Out:AV-IN
==y = -

- [ w
: ==

DVD VCD Scene
PaC Rz ST

Ob vsakem dotiku vam je na voljo ena od 2
moznosti (2-kratna povecava ali izklop (off)).

Pomikanje ekrana v Zeleno smer.

Izbris gumba za nastavitev povecave.
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«+ Zaosnovne metode poslusanja glasbenega medija/avdio datoteke, glejte <Osnovno upravljanje> (stran 10).
« Za seznam podprtih medijev se sklicujte na <Seznam podprtih medijev> (stran 7).

« Za podprte datoteke se sklicujte na <Zvokovne datoteke> (stran 8).

Funkcije na ekranu za upravljanje )

Prikaz ekrana z virom, Ce Zelite uporabiti razlicne
funkcije predvajanja.

Source Select -
S

= B

) “ =
Ll |
[v] Buetootn) |

Prikaz tevilke posnetka (skladbe)
Prikaz nacina predvajanja
Prikaz ¢asa predvajanja

y

Prikaz podatkov o skladbi
|zbere ime plosce (glejte <Izbira imena
plosce>, stran 23), besedilo plosce ali
besedilo skladbe.

Ko se prikaze &, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

Hitro predvajanje naprej ali hitro
predvajanje nazaj.

[6] Prekinitev predvajanja vgrajenega
predvajalnika plos¢. Ce pritisnete dvakrat,
se plos¢a ob naslednjem predvajanju zacne
predvajati od zacetka.

Izbira posnetka.

Predvajanje ali pavza.

[9] Izvrze plos¢o iz vgrajenega predvajalnika
plos¢.

Zacetek ali prekinitev Scan Play-a
(predvajanje zacetkov skladb po vrstnem
redu).

Ponovno predvajanje (posnetka, ki se
predvaja).

Zacetek ali prekinitev Random Play-a
(predvajanje skladb po naklju¢nem vrstnem
redu).

Izbira Stevila vrstic, prikazanih na
informacijskem zaslonu.

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

|zbira prikaza ¢asa predvajanja med
posnetki, plos¢ami in preostalim ¢asom
predvajanja plosce.

Indikator funkcij

Se prikaZe, ko vstavite plosco.

Dodelitev imena predvajani plosci. Glejte
<lzbira imena plosce> (stran 23).

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

Naslednja stran »

Slovenija
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Poslusanje glasbenih plos¢ in zvokovnih datotek

Med predvajanjem zvokovne datoteke

[LaD) stioe Wosic
C e ™

Preklopi na ekran za predvajanje. Ce ni
ekrana za predvajanje, je prikazana slika
ozadja.

Prikaz Stevilke mape in Stevilke datoteke

Prikaz nacina predvajanja

[4] Prikaz ¢asa predvajanja

Prikaz podatkov o skladbi
Izbira imena mape, imena datoteke, naslova,
imena izvajalca ali naslova albuma.

Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

[6] Hitro predvajanje naprej ali hitro
predvajanje nazaj.

(Med prikazovanjem datotek JPEG ni na
voljo.)

Prekine predvajanje.

Ce pritisnete dvakrat, se plos¢a ob
naslednjem predvajanju za¢ne predvajati od
zacetka.

Izbira datoteke.

[9] Predvajanje ali pavza.

Izvrze plo3co.

Izbira mape.

Vklop prikaza gumbov.

Zacetek ali prekinitev Scan Play-

a (predvajanje zacetkov skladb ali
podatkovnih datotek po vrstnem redu).

Ponovno predvajanje (izbranih datotek ali
podatkov).

DNX7220

Zacetek ali prekinitev Random Play-a
(predvajanje datotek v izbrani mapi po
naklju¢nem vrstnem redu).

Izbira Stevila vrstic, prikazanih na
informacijskem zaslonu.

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Indikator funkcij

Indikator MUSIC, MOVIE ali PICTURE

Se prikaze, ko vstavite plosco.

Ponovno predvajanje skladb ali podatkovnih
datotek v izbrani mapi.

Hierarhi¢no iskanje map in zvokovnih
datotek.

Prikaz glasbenih podatkov (kot sta oznaka
in lastnost vsebine) predvajane zvokovne
datoteke.

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).



Izbira imena plosce Izbira mape (funkcija zvokovne datoteke)

Dodeli ime CD-ju. Hierarhi¢no iskanje map in zvokovnih datotek,
shranjenih na medijih in v napravah.

[l Predvajajte CD, ki zelite poimenovati
[l Zacetek izbire mape

A Zacetek vnosa imena DVD Media

25 Prl 12
Title Text
=) =)
=)

Track 1
Title Text

) ) ) Gep) Omen) C——

[EJ Vnos imena
DVD MEDIA List
Title Text

Current Folder

Glejte <Vnos znakov> (stran 47) za informacije
0 vnasanju imena.

I3 Konec vnosa imena
Name Set

| abcdefghijkimnopgratuvwxyz Cancel |

A=) &

Pomikanje po seznamu.
Prikaz map in zvokovnih datotek
Ob dotiku se mapa odpre, zvokovna
datoteka pa za¢ne predvajati.
Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.
Pomik na najvisjo hierarhi¢no raven.
Pomik na visjo hierarhi¢no raven.
Odpre izbrano mapo.
[6] Vrnitev na izvorni ekran.
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Med predvajanjem video datotek (MPEG 1, MPEG 2 in DivX datoteke) in slikovnih datotek (JPEG datoteke),
lahko priklicete razli¢ne ekrane za upravljanje.

24

Funkcije na ekranu za predvajanje

Osnovne funkcije so na voljo tudi, ko je prikazan

ekran za predvajanje.

[Ell Prikaze ekran za predvajanje

Source Select
Y S —
(4] ¢
TUNER |
EXT SW)

R (O“

DVD MEDIA Mode:Full

AV Out:AV-IN
-

DVD MEDIA

Prikaz stevilke mape/datoteke

Prikaz ¢asa predvajanja

Podrocje iskanja naslednje datoteke
|zberite naslednjo datoteko.

[4] Podrogje iskanja prejsnje datoteke
|zberite prejSnjo datoteko.

JPEG: Podroc¢je gumbov za nastavitev slike

(stran 26)

MPEG: Nima ucinka

DNX7220

(6] Podrocje gumbov prikaza informacij

- Prikaz informacij se po priblizno 5 sekundah samodejno

izbrise. Posodobljene informacije se lahko prikazejo
samodejno.

Funkcije na plos¢i za enostavno

upravljanje

PrikaZze gumbe za osnovne operacije.

[El Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

VN

KENWOOD [ mio_J|_wmo ]| wav. ./\:’

DVD MEDIA

e

Mode:Full AV Out:AV-IN
L -

1 P 0:00:05

PICTURE w

[1] Izbira datoteke.
Prekine predvajanje.
Predvajanje ali pavza.

- Ko je prikazan navigacijski ekran, pritisnite gumb [NAV] in

tako preklopite na ekran za predvajanje vira.
+ Ko se dotaknete osrednjega dela monitorja, se plosc¢a za
enostavno upravljanje skrije.




\ 4
Funkcije na ekranu za upravljanje [6] Hitro predvajanje naprej ali hitro

predvajanje nazaj.
(Med prikazovanjem datotek JPEG ni na
voljo.)

Prekine predvajanje.

Prikaz ekrana z virom, Ce Zelite uporabiti razlicne
funkcije predvajanja.

[Ell Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite

gumb [FNC] Ce pritis}mete dvakra?t, ge plovsca ob o
naslednjem predvajanju za¢ne predvajati
od zacetka.

o VN /- N\ Koo [ re | ee [ - /][] | |zbira datoteke.

[9] Predvajanje ali pavza.

lzvrZe plosco.

Izbira mape.

Vklop prikaza gumbov.

Zacetek ali prekinitev Scan Play-

a (predvajanje zacetkov skladb ali
podatkovnih datotek po vrstnem redu).

Ponovno predvajanje (izbranih datotek ali
podatkov).

Zacetek ali prekinitev Random Play-a
(predvajanje datotek v izbrani mapi po
naklju¢nem vrstnem redu).

Izbira Stevila vrstic, prikazanih na
informacijskem zaslonu.

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Indikator funkcij

Indikator MUSIC ali PICTURE

Se prikaze, ko vstavite plosco.

Ponovno predvajanje datotek v izbrani
mapi.

Hierarhi¢no iskanje map in datotek.

PrikaZe informacije o predvajani datoteki.

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

N

PICTURE

PICTURE
™

Preklopi na ekran za predvajanje.
Prikaz stevilke mape in stevilke datoteke
Prikaz nacina predvajanja
[4] Prikaz casa predvajanja
Prikaz podatkov o videu/sliki
Izbira imena mape, imena datoteke, naslova,
imena izvajalca ali naslova albuma.
Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.
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Predvajanje video datotek/slikovnih datotek

Nastavitev slike

Nastavitev prikaza videa.

[l Zacetek nastavitve slike

DVD MEDIA | Mode:Full

AV Out:AV-IN
—

A Nastavitev prikaza videa

Picture Ctrl
% ¢ ]
| #

‘ B,

Vodoravno prevrne sliko.

Obraca v nasprotni smeri urnega kazalca.
Obraca v smeri urnega kazalca.

[4] Konca nastavitev slike.

DNX7220

Izbira mape

Hierarhi¢no iskanje map in video datotek/slik,
shranjenih na medijih in v napravah.

[l Zacetek izbire mape

DVD Media
25 N 12
Title Text
(== (=)
il |

T B )
) = FOLD | (CINFO -
(2D FO-REP

TEL

DVD MEDIA List
Title Text
Current Folder

Ca| 3] ,.ﬂ
]

2.
Open B2

B 2. File Name
& 3. File Name
& 4. File Name
B 5. File Name

[1] Prikaz map in video datotek/slikovnih
datotek.
Ob dotiku se mapa odpre, video/ slikovna
datoteka pa za¢ne predvajati.
Ko se prikaze &, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.
Pomikanje po seznamu.
Pomik na najvisjo hierarhi¢no raven.
[4] Pomik na visjo hierarhi¢no raven.
Odpre izbrano mapo.
[6] Vrnitev na izvorni ekran.
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« Za osnovne metode upravljanja z gumb sprejemnika, glejte <Osnovno upravljanje> (stran 10).
« Pred upravljanjem nastavite izbirno stikalo daljinskega upravljalnika na "AUD", glejte <Izbirno stikalo daljinskega upravljalnika>
(stran 86).

Funkcije na ekranu za upravljanje )

Prikaz ekrana z virom, Ce Zelite uporabiti razlicne
funkcije.

IKENWOOD [|_ma_|]

~J {;u,ewﬂﬂ'} | e L_JAND'BM y
sa0))

[Mune [2]
[[Fv ) [Fresets]]

Prikaz pasu

Prednastavljena stevilka

Prikaz frekvence

[4] Prikaz podatkov o radijski postaji.
Izbira imena programa, naslova in imena
izvajalca, imena postaje, imena zvrsti 1/2 ali
besedila radia.

Vklop (On) ali izklop (Off) prometnih
informacij.
Glejte <Prometne informacije>, (stran 30).

(6] Izbira pasu FM1/2/3.

Izbira pasu AM.

Uglasitev na postajo.
Za spremembo preklapljanja frekvence
uporabite <Iskalni nacin> (stran 28).

[9] Vklop prikaza gumbov.

Izbira mono sprejema. (samo pri
sprejemanju FM postaj)

Izbira nacina za samodejno shranjevanje
postaj.
(Glejte stran 28 za <Samodejno
shranjevanje postaj>)

Preklop na nacin iskanja.
(Glejte stran 28 za <Iskalni nacin>)

Izbira Stevila vrstic, prikazanih na
informacijskem zaslonu.

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Vklop (On) ali izklop (Off) funkcije lokalnega
iskanja (Local Seek).

Ko se prikazejo gumbi od IEEE do I,
lahko priklicete postaje iz spomina.
Za spomin shranjenih oddajnih postaj,
glejte <Samodejno shranjevanje postaj>
(stran 28) ali <Ro¢no shranjevanje postaj>
(stran 29).

Iskanje postaj po vrsti programa. Glejte
<lIskanje po vrsti programa> (stran 31).

Prikaz in izbira shranjene postaje. Glejte
<lzbira shranjene postaje> (stran 29).

Prikaz ekrana radijskega besedila. Glejte
<Radijsko besedilo> (stran 30).

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

Slovenija
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Poslusanje radia

Dolotitev nacina iskanja postaj. Samodejno shranjevanje postaj z dobrim
— sprejemom v spomin.

Preset 6 98.1 MHz ..
Title Text o | [l 1zberite pas, ki ga Zelite shraniti
Preset 6 98.1 MHz
Title Text [l ‘
— )
Ob vsakem pritisku na gumb vam je na voljo P o (AvE) GEWbEE D) (65
ena od naslednjih moznosti. [fan))
Prikaz Nastavitev
"AUTOT" Samodejna uglasitev na postajo z dobrim [ 2 Izben_te nacin samodejnega shranjevanja
sprejemom. postaj
"AUT02" Uglasitev na shranjene postaje po vrstnem
redu. Preset 6 98.1 MHz
"MANU" Rocni preklop na naslednjo frekvenco. TisleTeat

7 MONO) (AKE) (SEEK) (4Line) (TELD (TO.S)

Preset 6 98.1 MHz

Title Text . ‘

£

7 MONO) (AME) (SEEK) (dLine!
T

Pritiskajte na IECE o MCSI
Samodejno shranjevanje postaj se konca, ko
je shranjenih 6 postaj ali ko so vse postaje
uglasene.

. Ce v 10 sekundah ne pritisnete na gumb, se iskanje
samodejno prekine.

28 DNX7220



9 : Drzite # sekund.

Rocno shranjevanje postaj Izbira shranjene postaje

Shrani postajo, ki jo trenutno poslusate, v spomin.

[l 1zberite postajo, ki jo Zelite shraniti

Tuner

Title Text

= MONO) CAMED (S
oy

Preset 6

Title Text

Pritiskajte, dokler se ne prikaze Stevilka
spominskega mesta.

Prikaz in izbira shranjene postaje.

[l zazenite izbiro shranjene postaje

Preset 6

Title Text

Tuner Preset Select

Preset 6

FM3 2) 1080 MHz
[ FM3 3) 108.0 MHz

FM3 4) 108.0 MHz
FM3 5 108.0 MHz

Pomikanje po seznamu.

Prikaz shranjenih postaj. Dotaknite se
postaje, da se uglasite nanjo.

Vmitev na izvorni ekran.

Slovenija
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Poslusanje radia

Radijsko besedilo

PrikaZete lahko radijsko besedilo. (samo pri
sprejemanju FM postaj)

[} 1zberite postajo

B3 Prikazite radijsko besedilo

Preset 6
Title Text
EM )

[ )]

[ N )

7 —

B ) ) Cere)) () @&asw)

(La0)] AUTON
e EL

Tuner Radio Text

INFO.TITLE:

£
Quisque diam purus. dapibus eu

Izbira imena programa, naslova in imena
izvajalca, imena postaje, besedila radia plus
ali besedila radia za prikaz besedila.

Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

Pomikanje po prikazu besedila.

Vrnitev na izvorni ekran.

DNX7220

Prometne informacije

Ko se objava prometnih informacij zacne, je vsak
vir priklopljen na prometne informacije in le-te se
samodejno prikazejo.

[Ell Nastavitev nacina prometnih informacij

Tuner
Preset 6 98.1 MHz

Title Text

7 (MONO) (AME) (SEEK) (Line) (TELD
(L403)

Ko se objava prometnih informacij zacne,...
Se ekran s prometnimi informacijami
samodejno prikaze.

Ekran s prometnimi informacijami

Traffic Infomation

- Ce zelite, da se ekran s prometnimi informacijami prikaze
samodejno, morate prometne informacije vkljuciti (On).

+ Med sprejemanjem prometnih informacij se nastavljena
zvocna jakost samodejno shrani v spomin, in ko se
sprejem naslednji¢ preklopi na prometne informacije, se
shranjena jakost povrne.




Iskanje po programa

Postaja se uglasi, ko nastavite vrsto programa.
(samo pri sprejemanju FM postaj)

[l 1zberite nacin iskanja po vrsti programa

Preset 6

Title Text

[EJ 1zberite vrsto programa

Tuner PTY Select
FM 1 Preset 6 8.1 MHz

STY 8 EA@

7 i [C—
(Tnformation )
(Education )

Na zaslonu se prikaze vrsta programa.
Dotaknite se ekrana, da izberete vrsto
programa.

Pomikanje po seznamu vrst programa.

[EJl Poiscite postajo izbrane vrste programa
Tuner PTY Select

FM1 Preset 6 B MHz
STY SEARCH |
N — G )

Information
B )
Education

Slovenija
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%" 7 iPod-om lahko upravljate ali z njega poslusate skladbe, ¢e ga poveZete s to napravo z uporabo
povezovalnega kabla KCA-iP300V (dodatna oprema). Ce iPod povezete z videom, lahko na tej napravi
prikazujete tudi video vsebine.

Priklop iPod-a Funkcije na plosci za enostavno

upravljanje

Na enoto prikljucite iPod.
Prikaze gumbe za osnovne operacije.

[Ell Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

o v > o = KENWOOD || me [l oxc ]| wav || « H:H

Mode:Full AV Out:AV-IN
Py

Mode:Full AV Out:AV-IN
= -

Podrogje iskanja naslednje skladbe/videa (1] Iskanje skladbe/videa.
Izbira naslednje skladbe/videa. Predvajanje ali pavza.
Podrogje iskanja prejsnje skladbe/videa
Izbira prejnje skladbe/videa. - Ko je prikazan navigacijski ekran, pritisnite gumb [NAV] in
Podro¢je gumbov prikaza informacij tako preklopite na ekran za predvajanje vira.
Informacije so prikazane 5 sekund. + Ko se dotaknete osrednjega dela monitorja, se plosca za

enostavno upravljanje skrije.
[

« Pred priklopom iPod-a odstranite vso dodatno opremo,
kot npr. slusalke. Ce ga priklopite skupaj z dodatno
opremo, je lahko upravljanje z njim onemogoceno.

+ Ko iPod povezete s to napravo, se za¢ne predvajati
skladba, ki ste jo nazadnje predvajali na samem iPod-u
(Resume Function) (funkcija nadaljevanja predvajanja).

- Ce se ne predvaja video vsebina, se na video ekranu
prikaze sporocilo "No iPod Video Signal (Ni video signala
ziPod-a)".

+ Med povezovanjem iPod-a se na njem prikaze napis

"KENWOOD" in upravljanje z njim je onemogoceno.
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Funkcije na ekranu za upravljanje 7

Prikaz ekrana z virom, Ce Zelite uporabiti razlicne

TEL

funkcije predvajanja. Slika
Ko se predvaja video ali slika, pritisnite Preklopi na ekran za predvajanje. Ce ni
gumb [FNC]. ekrana za predvajanje, je prikazana slika
ozadja.

Skupno stevilo skladb v iPod-u in prikaz
Stevilke skladbe

Prikaz nacina predvajanja

Prikaz ¢asa predvajanja

Prikaz podatkov o skladbi/videu
|zbira naslova, imena izvajalca, naslova
albuma ali imena iPod-a.

Ko se prikaze &, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

[6] Hitro predvajanje naprej ali hitro
predvajanje nazaj.

|zbira skladbe/videa.

Predvajanje ali pavza.

[9] Vklop prikaza gumbov.

Zacetek ali prekinitev Scan Play-a
(predvajanje zacetkov skladb ali video
datotek po vrstnem redu).

Ponovno predvajanje (izbranih datotek ali

Source Select

O e e 7 podatkov).
g TUNER [ vipEo | Vklop ali izklop predvajanja po naklju¢nem
vrstnem redu*

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Indikator MUSIC ali VIDEO

Zacetek ali prekinitev Album Random Play-a
(predvajanje skladb po naklju¢nem vrstnem
redu z izbranega albuma).*

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo

." napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
Sl zunanje naprave> (stran 45).
Title Text ®
Title Text \ Prikaz seznama glasbenih zvrsti. Glejte
Title Text B~ <iPod seznam> (stran 34).

Prikaz seznama video zvrsti. Glejte <iPod
seznam> (stran 34).
Prikaz prejsnjega seznama skladb/video
datotek. Glejte <iPod seznam> (stran 34).
Prikaz podatkov o predvajani skladbi/videu.
2 V

* V primeru predvajanja VIDEA ni na voljo.
o
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Upravljanje iPod-a

od seznam

Prikaz seznamov in iskanje skladb/video datotek
v iPod-u.

[} Prikaz iPod seznama

02794

Title Text
Title Text
Title Text

O = = (=) (o ) ()

BN (MUSic] (VIDEO gt | (INFO ) =)

iPod List
00002 / 02794 P_00: 00: 05
Category Na

Obracanje strani seznama.

Zvrsti in skladbe so nanizane v seznamih.
Pritisnite na ime zvrsti, da se pomaknete na
nizjo raven. Ce je prikazan naslov skladbe, jo
zacnete predvajati tako, da nanjo pritisnete.
Ko se prikaze &R, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

Predvaja se vsa glasba v zvrst.

[4] Vrnitev na prej$njo zvrst.

Pomik k najvisji zvrsti.

(6] Prikaz trenutno predvajane zvrsti.
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t., 74

napravo

naprave.

=

'/Z USB napravo lahko upravljate ali z nje poslusate skladbe, ¢e jo enostavno prikljucite na USB konektor te

« Za prikljucitev USB naprave, glejte <Osnovno upravljanje> (stran 10).

Funkcije na ekranu za upravljanje )

Prikaz ekrana z virom, ¢e Zelite uporabiti razli¢cne
funkcije predvajanja.

o e Lo L ] =/

I

SLIDE  PLIST MUSIC P

Prikaz tevilke posnetka (skladbe)
Prikaz nacina predvajanja

Prikaz ¢asa predvajanja

[4] Prikaz podatkov o skladbi

Izbira imena mape, imena datoteke, naslova,

imena izvajalca ali naslova albuma.
Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

36 DNX7220

Odstrani USB napravo.

Ko se prikaze napis "No Device" (Ni
naprave), lahko USB napravo varno
odstranite.

Ce jo Zelite znova predvajati, medtem ko je
priklju¢ena, ponovno pritisnite na gumb.

(6] Izbira mape. (samo v nacinu izbire mape)*

Izbira datoteke.

Predvajanje ali pavza.

[9] Vklop prikaza gumbov.

Zacetek ali prekinitev Scan Play-a
(predvajanje zacetkov skladb po vrstnem
redu).

Ponovno predvajanje (predvajane skladbe).

Zacetek ali prekinitev Random Play-a
(predvajanje skladb po naklju¢nem vrstnem
redu).

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Ponovno predvajanje skladb ali
podatkovnih datotek v izbrani mapi. (samo
v nacinu izbire mape)

Posodobi avdio bazo podatkov v USB
napravi.

Prikaz seznama map. Glejte <Izbira mape>
(stran 37).

Prikaz seznama zvrsti. Glejte <USB seznam>
(stran 37).

Prikaz podatkov o predvajani datoteki.

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

* Ni na voljo med predvajanjem po vrstnem redu.



Prikaz seznamov in iskanje skladb v USB napravi.

[l Prikaz seznama zvrsti

UsB

00002 / 02794 I3
Title Text
Title Text
Title Text

E @D @) (e ] (Com ) (]

FLisT | (PLST ) (INFO | (EXTSW

LIDE  PLIST

=

USB List
00002/02794
Top Categor:

© Album
¢ Genres

Ko se prikaze &, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.

Prikaz trenutno predvajane zvrsti.
Vrnitev na izvorni ekran.

[EX 1zbira skladbe

USB List
00002 / 02794
Current

(][]

W, 2. Title Name

i, 3. Title Name
Wy 4. Title Name
W, 5. Title Name

Pomik na nizjo raven zvrsti.

Ko se prikaze B, se lahko pomikate po
besedilu tako, da nanj pritisnete.
Pomikanje po seznamu.

Prikaz vseh skladb izbrane zvrsti.

Pomik na visjo raven zvrsti.

Pomik k najvisji zvrsti.

Prikaz trenutno predvajane zvrsti. (samo v
nacinu zvrsti)

[9] Vrnitev na izvorni ekran.

(] [ [] [er] [=]

Izbira mape

Hierarhi¢no iskanje map in zvokovnih datotek,
shranjenih v USB napravi.

[l Zacetek izbire mape

UsB
00002 / 02794 P
Title Text

0:00: 05
Lo

Title Text =

Title Text =

@ @ (=) (== (=)

N (e C FLIST ST | (INFO ) (EXTswW

&)

USB List
00002 / 02794 P
Current

@

0: 00: 05

(B Folder Name ) [E
(B Folder Name | %
[ PpFolderName | [

Prikaz map in zvokovnih datotek

Ob dotiku se mapa odpre, zvokovna
datoteka pa zacne predvajati.
Pomikanje po seznamu.

Pomik na najvi$jo hierarhi¢no raven.
Pomik na visjo hierarhi¢no raven.
Prikaz trenutno predvajane datoteke.
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dodatnim pripomockom TV Tuner.

Funkcije na ekranu TV

Osnovne funkcije so na voljo tudi, ko je prikazan
TV ekran.

[EN Prikaz TV ekrana

RN I = W

=

Source Select
Y Sd—
[a] L%

| TUNER

F-v_f Bluetooth

Prikaz Stevilke TV pasu

Prikaz skupin TV podrogja. Glejte
<Nastavitev televizije> (stran 73).
Prikaz Stevilke spominskega mesta
Prikaz stevilke kanala

Podrocje prikaza naslednjega kanala
Povecanje kanala.

Podrocje prikaza prejsnjega kanala
Zmanjsanje kanala.

Podrocje preklopa pasu

Preklop med pasoma TV1 ali TV2.
Podroc¢je gumbov prikaza informacij

[l =)

(o] (=] []

= N [

« Prikaz informacij se po priblizno 5 sekundah samodejno
izbride. Posodobljene informacije se lahko prikazejo
samodejno.

DNX7220

"V natinu vira televizije se prikazejo razli¢ni ekrani za upravljanje. TV lahko upravljate tudi s povezanim

Funkcije na plosci za enostavno

upravljanje

Prikaze gumbe za osnovne operacije.

[Ell Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

o VN N0 [ e JLoe L Lo/ [[ ]

Mode:Full AV Out:AV—IN

[1] Izbira kanala.
Za spremembo zaporedja iskanja kanalov
uporabite <lIskalni nacin> (stran 40).

- Ko je prikazan navigacijski ekran, pritisnite gumb [NAV] in
tako preklopite na ekran za predvajanje vira.

+ Ko se dotaknete osrednjega dela monitorja, se plosc¢a za
enostavno upravljanje skrije.



Funkcije na ekranu za upravljanje )

Prikaz ekrana z virom, Ce Zelite uporabiti razlicne
funkcije.

[Ell Medtem, ko se predvaja vir, pritisnite
gumb [FNC]

%I—VWOODIWH_HWHJ\D

]

4

Mode:Full AV Out:AV-IN
L -

/NG|

Preklopi na ekran TV.
Prikaz pasu
Prikaz skupin TV podrocja

Glejte <Nastavitev televizije> (stran 73).
[4] Prikaz 3tevilke spominskega mesta
Prikaz kanala
[6] Prikaz podatkov o kanalu

|zbira kanala.
Za spremembo zaporedja iskanja kanalov
uporabite <Iskalni nacin> (stran 40).

Preklop med pasoma TV1 ali TV2.

(9] Vklop prikaza gumbov.

Izbira nacina za samodejno shranjevanje
postaj.
Glejte <Samodejno shranjevanje postaj>
(stran 41).

Preklop na nacin iskanja.
Glejte <Iskalni nacin> (stran 40).

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Prikaz izbranega nacina iskanja.

Z gumbi do I se lahko pomikate
med shranjenimi kanali.
Za spomin shranjenih oddajnih postaj,
glejte <Samodejno shranjevanje postaj>
(stran 41) ali <Ro¢no shranjevanje postaj>
(stran 41).

Dodelitev imena uglaseni postaji. (stran 42)

Prikaz in izbira shranjene postaje.

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).
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Gledanje televizije

TV meni (samo s priklju¢enim KTC-

D500E, ki je na voljo kot dodatna
oprema)

Z dotikom spodnjega predela se pojavi ekran za
upravljanje menija.

=

Prikaze ekran EPG (Vodi¢ po programih).

Prikaze ekran z menijem digitalnega TV
oddajanja.

Vrnitev na prejsnji ekran.

[4] Izvr3i izbrani element menija.

Vime v ekran Digitalnega TV-ja.

[6] Premakne oznako v meniju digitalnega TV

oddajanja.

DNX7220

Dolo¢itev nacina iskanja postaj.

™V
LAl Group 1 Preset 1
SNPS text scroll SNPS text [EPHI |

[Band | )] )
-

Ob vsakem pritisku na gumb vam je na voljo
ena od naslednjih moznosti.

Prikaz Nastavitev

"AUTOT" Samodejna uglasitev na postajo z dobrim
sprejemom.

"AUT02" Uglasitev na shranjene postaje po vrstnem
redu.

"MANU" Rocni preklop na naslednjo frekvenco.




: Drzite # sekund.

Samodejno shranjevanje postaj Rocno shranjevanje postaj

Samodejno shranjevanje postaj z dobrim
sprejemom v spomin.

[Ell 1zberite pas, ki ga Zelite shraniti

TV
TV1  Group 1 Preset 1 2¢h
SNPS text scroll SNPS text [FF

- ) Came] (
D] Ao

B 1zberite na¢in samodejnega shranjevanja
postaj

TV
TV1  Group 1 Preset 1 2¢h
SNPS text scroll SNPS text [FF

(£ ) Band | ( =2 )

TV
VI Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [EF

 — — |

((Band |

—

ame ) (seex ) (- ) (=

AuUTo

Samodejno shranjevanje postaj se konca, ko
je shranjenih 6 postaj ali ko so vse postaje
uglasene.

- Ce v 10 sekundah ne pritisnete na gumb, se iskanje
samodejno prekine.

Shrani kanal, ki ga trenutno sprejemate, v spomin.

[l 1zberite postajo, ki jo Zelite shraniti

Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [P

[EA Vnesite jo v spomin

Group 1 Preset 1
SNPS text scroll SNPS text

[Band |

Pritiskajte, dokler se ne prikaze Stevilka
spominskega mesta.

Slovenija
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Gledanje televizije

Izbira shranjene postaje Izbira imena postaje

Prikaz in izbira shranjene postaje. Dodeli ime postaji.

[El Zazenite izbiro shranjene postaje [ 1zberite postajo, ki jo Zelite poimenovati

Group 1 Preset 1 2 on B3 zacetek vnosa imena
SNPS text scroll SNPS text [P [~

Group 1 Preset 1 2ch

| — (Band ) [ —— SNPS text scroll SNPS text [EFR

((Band | C == )]

(=) (namE) (- ) (CeRe) (- ) (E=xTsw)

[EX Vnos imena

Glejte <Vnos znakov> (stran 47) za informacije
0 vnadanju imena.

I3 Konec vnosa imena

Name Set

) abedetghijkimnopgratuvwxyz

Prikaz shranjenih postaj. Dotaknite se
postaje, da se uglasite nanjo.

mﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁmm
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Ko imate priklju¢en povezovalni kabel KCA-BT200 (dodatna oprema) lahko poslusate zvokovne datoteke, ki
so shranjene v Bluetooth avdio predvajalniku in mobilnem telefonu.

Q

« Pred uporabo glasbenega predvajalnika s to napravo, morate slednjo registrirati. Preberite tudi navodila za uporabo Bluetooth
enote.

Funkcije na ekranu za upravljanje

Prikaz ekrana za upravljanje, ¢e Zelite uporabiti
razlicne funkcije

oo | e o = 1

574‘11

Source Select

Bluetooth
P902I

A= i

F‘:‘f_lr—l(_l&\g_!

ey

Predvaja.

Odmor.

Prekine predvajanje.

Izbira datoteke.

Prikaz ekrana za prostoro¢no upravljanje z
napravo. (stran 49)

Prikaz ekrana za upravljanje z zunanjo
napravo. Glejte <Upravljanje napajanja
zunanje naprave> (stran 45).

[on] (=] [eo] [o] [=]

(=]

- Ce Bluetooth glasbeni predvajalnik ne podpira AVRCP
profila, gumbi [1] do [4] niso prikazani. Upravljajte z
glasbenega predvajalnika.
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%" Upravljanje napajanja zunanje naprave.

Upravljanje napajanja zunanje naprave

Upravljanje napajanja zunanje naprave.

[l Prikaze ekran upravljanja EXT SW
Source Select
@ Vi =
TUNER TV VIDEO |

(,DVD“ EE— EJSB

Te -
- &)
(7] |Buetootn : STANDBY

oy

Ob prikazu ekrana za upravljanje kateregakoli
vira ali plosce za enostavno upravljanje se
prikaze [EXT SW1.

EXT SW Control

SW1 EXT SW1

SW2 EXT sW2

Tu lahko vklopite ali izklopite napajanje
zunanje naprave.
Vrnitev na izvorni ekran.

+ Za uporabo te funkcije morate prikljuciti komercialno
dostopno relejno enoto.
Na to relejno enoto priklopite zunanjo napravo, ki bi jo
radi upravljali.

« Glejte <Nastavitev karakteristik moci zunanje naprave>
(stran 80) za informacije o nastavljanju moci po ali izven
specifikacij.
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f %ﬁanje zvoka'pri sprejemu telefonskega klica

p272%7

Ob klicanju se samodejno vklopi pavza sistema.

UtiSanje zvoka pri sprejemu

telefonskega klica

Ob klicanju...
Pojavi se ekran telefonskega klica ("CALL") in

vklopi se pavza sistema.
Ekran telefonskega klica ("CALL")

Call

Ko se klic konc¢a...

Odlozite telefon.
Sistem samodejno nadaljuje s predvajanjem.

« Za funkcijo "TEL Mute" morate na telefon prikljuciti

Zico MUTE z dodatno opremo v prosti prodaji. Glejte
<PRIROCNIK ZA MONTAZO>.
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“"" Ko izberete nacin izbite imena postaje, se za vnos znakov prikaZe naslednji ekran.

Uporaba ekrana za vnos znakov

Ekran za vnos znakov

Premakne kazalko.

Vnos znakov.

Pomik gor in dol po prikazu gumbov
znakov.

[4] Nastavi izgled tipk za gumbe znakov.
abc : Abecedno zaporedije.
gwe : Qwerty postavitev.

Vnos presledka.
Ce zbrisete znak, poiécite kazalko na njem in
se dotaknite tega gumba.

[6] Izhod iz nacina za vnos znakov in vrnitev na

prejsnji ekran.

« Znake lahko vnasate po tem, ko ste zategnili rocno
zavoro.
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Nastavitev monitorja.

Nastavitev monitorja

[} Ploséa za enostavno upravljanje z
monitorjem

Mode:Full AV Out:AV-IN
— I

Nastavitev svetlosti
Nastavitev odtenka
Prikazano za NTSC sistemsko sliko na TV,
video, iPod ali kameri za vzvratno gledanje.
Nastavitev barv
Prikazano samo v Video, iPod ali v kameri za
pogled nazaj.
[4] Nastavitev kontrasta
Nastavitev ravni ¢rnine
[6] Nastavitev zatemnitve
"ON"  Zatemnitev zaslona je vklopljena.
"OFF":  Zatemnitev zaslona je izklopljena.
"SYNC": Vklop (On) ali izklop (Off)
zatemnitve, ko je stikalo za
lu¢i vozila vkloplieno (On) ali
izklopljeno (Off).

DNX7220

"NAV-SYNC":
Vklop/Izklop funkcije zasencenja,
skladno z nastavitvijo prikaza
navigacije Dan/Noc.
Virnitev na prejsnji ekran.

+ Ekran za upravljanje z monitorjem se prikaze samo po

tem, ko ste zategnili ro¢no zavoro.

+ Kakovost slike lahko nastavite za vsak vir.
- Kakovost slike ekranov, kot npr. v menijskem ekranu,

lahko nastavite v <Nastavitve monitorja> (stran 70) pod
<Nastavitveni meni>.
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astavitev naprave za prostoroéno telefoniranje

« Pred uporabo mobilnega telefona s to napravo, morate slednjega registrirati. Preberite tudi navodila za uporabo Bluetooth

enote.

-+ Za uporabo telefonskega imenika, morate slednjega predhodno prenesti z mobilnega telefona. Za podrobnosti si oglejte
navodila o prostoro¢ni uporabi Bluetooth naprave in vasega mobilnega telefona.

Ekran za upravljanje

Prikaz ekrana za upravljanje in uporabe razli¢cnih
funkcij.

[l Prikaz ekrana za upravljanje naprave za
prostorocno telefoniranje

o v - oo =

KENWOOD | rme L e [l w L= Z | []

Pritisnite gumb [FNC] za dlje kot 1 sekundo.

HOLD _Pul _@auto (M)

Esus o

Bnwood
0123456789

Prikaze razli¢na stanja.
E™ : Prikaze kratko sporocilo o stanju.
Ce prenosni telefon, ki podpira SMS
funkcijo ni povezan, se ta oznaka ne bo
pojavila.
: Obstaja neprebrano kratko
sporocilo.
B : Ni neprebranih kratkih sporocil.
: Prenasanje telefonskega imenika.

I : Prikazuje zadrZani klic.
EA : Prikaz moci signala.*
Vec kot je Crtic, mo¢nejsi je signal.
BEE3 : Prikaz trenutnega stanja samodejnega
odgovarjanja klicev
T3 : Ko je samodejno odgovarjanje
vkloplieno
: Ko je samodejno odgovarjanje
izklopljeno
: Prikaz stanja napolnjenosti baterije
mobilnega telefona.*
Vec kot je Crtic, vedja je napolnjenost.
Prikaz klicanih telefonskih $tevilk.
Ce ste vnesli telefonsko stevilko v telefonski
imenik, se prikaze ime klicane osebe.
Klice prednastavljeno telefonsko stevilko.
Prikaze ekran za izbiro SMS.
Glejte <SMS (Kratka sporocila)> (stran 59).
Prikaz ekrana za iskanje po imeniku.
Glejte <Klicanje preko telefonskega
imenika> (stran 52).
[6] Prikaz ekrana odhodnih klicev.
Glejte <Klicanje s pomocjo seznama
odhodnih/dohodnih klicev> (stran 53).
Prikaz ekrana dohodnih klicev.
Glejte <Klicanje s pomocjo seznama
odhodnih/dohodnih klicev> (stran 53).
Klice prednastavljeno telefonsko stevilko.
Za informacije o prednastavljanju
telefonskih stevilk, glejte <Prednastavitev
telefonske Stevilke> (stran 58).
[9] Prikaze ekran za nastavitev prostoro¢nega
upravljanja z napravo.
Gletje <Nastavitev prostoro¢nega telefona>
(stran 55).
Prikaze ekran za klicanje.
Glejte <Klicanje z vnosom telefonske
Stevilke> (stran 50).
Zacne s prepoznavo glasu.
See <Klicanje s prepoznavo glasu> (stran 54).

v Naslednja stran »

Slovenija
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Nastavitev naprave za prostorocno telefoniranje

Vrnitev na prejsnji ekran.

« Iz varnostnih razlogov so med voznjo nekatere funkcije
onemogocene. Gumbi, ki so povezani zonemogocenimi
funkcijami, se ob pritisku ne odzovejo.

« Ko se pojavi ekran za prostoro¢no upravljanje, se za 5
sekund prikaze ima povezanega telefona.

« *Ker se stevilo korakov kontrolne enote razlikuje od
stevila korakov mobilnega telefona, je lahko stanje,
prikazano na kontrolni enoti, druga¢no od stanja,
prikazanega na mobilnem telefonu. Ce podatki o stanju
niso na voljo, se stanje ne prikaze.

- Ce imate telefon v zasebnem nacinu, to lahko onemogoci

funkcijo prostoro¢nega telefoniranja.

Sprejem klica

Ko prejmete klic, lahko uporabite prostoro¢no
funkcijo telefona.

[ Prevzem klica
Calling

Kenwood
0123456789

CZsus bL wOLD Wl @nuto (TE

Ko klic prispe, se ekran za prostoro¢no

telefoniranje pojavi samodejno.

Zacnite pogovor z osebo, ki jo klicete.
Preklopi klic, ¢e slisite ton ali ¢akajoci klic.
Po kon¢anem pogovoru ponovno
vzpostavite pogovor z osebo, katere klic ste
dali na cakanje.

Prekine telefonsko povezavo.

Preklopi glas med telefonom in zvo¢nikom.

[4] Odda ton klicanja.
Glejte <Nadziranje tonskih storitev> (stran
51).

DNX7220

Klicanje z vnosom telefonske Stevilke

Klicanje z vnosom telefonske Stevilke.

[} Prikazite ekran za vnos klicane stevilke

ETsus oL WOl Pul @auto GE

Hands Free

{,

Kenwood
0123458789

1

CZsus oL wowp Pul @auro GEE

0123456789

=
=

\

Klice vneseno telefonsko stevilko.

Ustvari SMS za vneseno telefonsko stevilko.
Glejte <SMS (Kratka sporocila)> (stran 59).

Pocisti Stevilko.

Vmitev na prejsnji ekran.

EX Kiicite

=i

Ko klicani odgovori na vas klic, lahko za¢nete
pOgoVvor.
IZ3 Konec klica
Connected

Kenwood
0123456789

0123456789

=)

osus oL WO Ful @auro (I

Prikaze se ekran za prostoro¢no telefoniranje.

+ Vnesete lahko najvec 32 stevilk.



Hitro klicanje

Za hitro klicanje lahko izberete najvec 6
telefonske Stevilke.

- Telefonske stevilke morate registrirati vnaprej.
Glejte <Prednastavitev telefonske stevilke> (stran 58).

[l Ponovno klicanje telefonske stevilke

Esus oo wore vul @auro GEE

Hands Free
7> | [Kenwood
> 0123456789

Kenwood
0123456789

« Za hitro klicanje lahko izberete le telefonske stevilke. Tako
se med klicanjem ne prikaze ime klicanega in ostalo.

Nadziranje tonskih storitev

Uporablja tonsko storitev DTMF (Dual Tone Multi
Frequency).

[} Prikazite ekran za vnos DTMF

Prikaze ekran za telefoniranje. Glejte <Klicanje z

vnosom telefonske stevilke> (stran 50).
Connected e e T

Kenwood

0123456789

Zsus oL wolp Wwl @auto (01

Hands Free

Virnitev na prejsnji ekran.
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Nastavitev naprave za prostorocno telefoniranje

Klicanje preko telefonskega imenika

Pokli¢ete lahko osebo, katere telefonsko stevilko
ste vnesli v telefonski imenik.

[l Prikaz ekrana telefonskega imenika

Hands Free
/> | |[Konwood
z 0123456789

Zsus oL wowp Yul @auro GmE
B1 P2
P4 P!

Direct Number Voice |

Prikaze se zacetni ekran za vnos.

[EJ 1zbira metode iskanja po telefonskem
imeniku
Lahko is¢ete po zacetnicah podatkov v
telefonskem imeniku.
Zacetni ekran po abecednem redu

[sus oL HOLD  Fal @auro (NN

Phonebook

[
53 ) 6 O )
O =-EEEEEEE

Prikaze telefonski imenik od imena katerega
zacetnico ste vnesli, naprej.

Pomikanje po prikazu razporeditve znakov.

Vrnitev na ekran za upravljanje s
prostoro¢nim telefoniranjem.

MY A

Ekran zacetne Stevilke

Phonebook CZ5Ms oL HOLD  Pal @AuTo (T

[4] PrikaZe seznam Stevilk iz telefonskega
imenika, zacensi z izbrano stevilko.

BBV AN

DNX7220

Ekran s cirilico

Esus oL WO Ful @auro (Y

Phonebook

Prikaze telefonski imenik od imena katerega
zacetnico ste vnesli, naprej.

[EX 1zbira imena osebe, ki jo klicete

Phonebook List

sws oL wowo Wl

“To3as6780012

_IREC_ 123456789012

_IREC 12345

23456789012

i 123456789012
LT —

(6] Seznam podatkov telefonskega imenika.
"REC" vklopi Ze registrirane podatke s
prepoznavo glasu.

Pregled seznama podatkov telefonskega
imenika.

Pomikanje po imenu.

[9] Registrira glas za prepoznavo glasu v
izbranem telefonskem imeniku. Ce Ze
obstaja 35 glasovnih registracij v istem
mobilnem telefonu, je gumb za snemanje
[Record] deaktiviran.

Glejte <Registracija glasu> (stran 56).

Predvaja glas, registriran v izbranem
telefonskem imeniku.

Izbrise glas, registriran v izbranem
telefonskem imeniku.

Dotaknite se potrditvenega ekrana. Pritisnite
[YES] za izbris ali [NO] za preklic.

Prikaze podrobnosti o izbranem
telefonskem imeniku.

Virnitev na izvorni ekran vnasanja.

Izbira telefonske $tevilke za klicanje

Phonebook List
Kenwood

[T5us bl HOLD ¥l @Auto TN




Klice izbrano telefonsko $tevilko.

Ustvari SMS za prikazano telefonsko stevilko.

Glejte <SMS (Kratka sporocila)> (stran 59).
Pregled med telefonskimi Stevilkami.
Vrnitev na ekran s seznamom imen.
Vrnitev na izvorni ekran vnasanja.

H Kiicite

> Kenwood
I/ 0123456789
General: 0123456789

« Za uporabo telefonskega imenika, morate slednjega
predhodno prenesti z mobilnega telefona. Za
podrobnosti si oglejte navodila o prostoro¢ni uporabi
Bluetooth naprave in vasega mobilnega telefona.

« Inicialke brez imena ne bodo prikazane.

+ Med iskanjem bo sistem iskal samo po nenaglasenih

non W

znakih, kot je "u', in ne po naglasenih, kot je "U".

Klicanje s pomoc¢jo seznama odhodnih/

dohodnih klicev

Klice z izbiro s seznama odhodnih ali dohodnih
klicev.

[E}l Prikaz ekrana odhodnih ali dohodnih
klicev

Esus oo woo ¥ul @auro 0m

Hands Free

% | [Kenwood
£ 0123456789

SMS P1
B

2]

4

: Odhodni klici

: Dohodni klici

Prikaze se ekran s seznamom odhodnih in
dohodnih klicev.

Direct Number ([Veice )

B3 1zbira s seznama klicev
Primer : Ekran odhodnih klicev

Cosus oL wop Wl @auro (TN

0123456

[—\ abcde
0123456

(ol abede

0123456

(ol abcde
0123456

M abcde
0123456

Seznam odhodnih klicev.

[2] Pomikanje po seznamu.

Kli¢e izbrano $tevilko.

Ustvari SMS za izbrano telefonsko stevilko.
Glejte <SMS (Kratka sporocila)> (stran 59).

PrikaZe podrobnosti o izbranem
telefonskem imeniku.

[6] Vrnitev na ekran za upravljanje s
prostoro¢nim telefoniranjem.

EJ Kiicite

0123456

abcde
0123456

=

« Ekran s seznamom odhodnih klicev in ekran s seznamom
dohodnih klicev prikazujeta seznam klicev, ki ste jih
opravili ali prejeli s to napravo. Le-ti niso shranjeni v
spominu telefona.

Slovenija
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Nastavitev naprave za prostorocno telefoniranje

Klicanje s prepoznavo glasu )

Klici s prepoznavo registriranega glasu.

« Za klicanje s prepoznavo glasu, mora biti slednji
predhodno registriran v telefonskem imeniku. Glejte
<Registracija glasu> (stran 56). Alj, izvedite prepoznavo
glasu po kategoriji telefonske Stevilke (Doma, Pisarna,
Mobilni telefon, itd.) ali po telefonskem imeniku, klju¢na
beseda pa mora biti registrirana. Glejte <Klju¢na beseda
registracije glasu> (stran 57).

[N Prikaz ekrana za prepoznavo glasu

Zsus ov wowp Vul @auro OEN

Hands Free

/> | [Kenwood
z 0123456789

E

)
0O 6 ®

ct Number Voige

B 1zgovorite besedo, ki je registrirana v
telefonskem imeniku

Esws bL HOLD  Pul @AuTo I

Voice Recognition

Kenwood

@ Cancel

—-
Please speak the registered name

in the phonebook into the microphone

after the BEEP sound.

Zacnite 2 sekundi po pisku.

Prikaz prepoznane telefonske Stevilke ali
naslova.
Prekli¢e prepoznavo glasu.

v

Ce je prepoznava glasu uspesna in je
najdena le ena telefonska stevilka:

s DL HOLD  Wul @auto I

Voice Recognition
,; Kenwood
0123456789

Voice recognition success.

Phonebook List

Klicite.
Prikaz seznama telefonskega imenika.

DNX7220

Ce slisite ponovni pisk:

Izgovorite klju¢no besedo v 2 sekundah po
pisku ali se dotaknite gumba [Phonebook List]
za izbiro telefonske Stevilke.

Klicite.

- Ce imate pod istim imenom registriranih ve¢ kot eno
telefonsko stevilko, za vsako pa je registrirana tudi klju¢na
beseda za prepoznavo glasu, boste slisali ponovni pisk.
Za registracijo klju¢ne besede, glejte <Klju¢na beseda
registracije glasu> (stran 57).

Ce imate pod istim imenom registriranih
vec telefonskih stevilk, pojdite na korak 3.

[EJ 1zberite kategorijo telefonske stevilke

honebook List
m nwoad

Klice prikazano telefonsko stevilko.
Ustvari SMS za prikazani naslov.
Glejte <SMS (Kratka sporocila)> (stran 59).
(6] Izbere kategorijo telefonske 3tevilke.
Pregled med telefonskimi tevilkami.
[8] Vrnitev na prejinji ekran.
Klicite
rhoneboo

I8
Kenwood
0123456789

General: 0123456789

- Ce glasu ni bilo mozno prepoznati, se prikaze sporotilo.
Za nadaljevanje najprej preberite sporocilo.



Y
Nastavitev prostorocnega telefona

Prostoroc¢ni sistem lahko nastavite kot sledi.

[} Prikaz ekrana za nastavitev naprave za
prostorocno telefoniranje

ETsus oL wowp Yul @auro TR

Hands Free
7> | [Kenwood
£ 0123456789

[p__|]
E

Silp )
[ Oect Number ] (V&8 !

[ Nastavitve

Hands Free Set Up

HOLD  Ful @AuTo am

i] F."

Esus b

Auto Response
=) 8
Phone Voice
=
Call Beep

Front L

SMS Receive Beep

Phone Information Use
£V

Key Word

Hands Free Preset

Pomakne se na ekran "Hands Free Set Up 2"
(Nastavitev prostorocne uporabe 2).
Nastavi ¢as za avtomatski odgovor po
zacetku prejema klica. (/) "8")
"Off";  Ta funkcija ni na voljo.
"0-99" Nastavi ¢as zvonjenja pred
odgovorom (v sekundah).
Nastavi poloZaj tona zvonjenja.
(/) "Front R"
"Front L":  SproZi ton iz prednjega levega
stranskega zvocnika.
"Front R":  SproZi ton iz prednjega desnega
stranskega zvocnika.
"Front All": SproZi ton iz obeh prednjih
zvocnikov.

Nastavitev piska ob dohodnem klicu.

(A on)
"On": Pisk je vklopljen.
"Off": Pisk je izklopljen.

Nastavitev piska ob dohodnem SMS-u.
(A"on
"On"; Pisk je vklopljen.

"Off": Pisk je izklopljen.

[6] Vrnitev na ekran "Hands Free Control"
(Upravljanje s prostoro¢nim telefoniranjem).

Vrnitev na ekran "Hands Free Set Up 1"
(Nastavitev prostoro¢ne uporabe 1).

Nastavi med uporabo telefonskega imenika
oziroma seznama odhodnih in dohodnih
klicev. (£ "On")

"On": Da.
"Off": Ne.

[9] Nastavi funkcijo SMS. (] "On")
"On"; Uporabi funkcijo SMS.
"Off"; SMS ni na voljo.

Registrira glas za izbiro kategorije telefonske
Stevilke s prepoznavo glasu.

Glejte <Klju¢na beseda registracije glasu>
(stran 57).

Registrira telefonsko Stevilko
prednastavljenega gumba za prostorocno
telefoniranje.

Glejte <Prednastavitev telefonske Stevilke>
(stran 58).
Vrnitev na ekran za upravljanje s

prostoro¢nim telefoniranjem.

« Velja krajsi ¢asovni interval od obeh, torej ali na tej
napravi nastavljeni ¢asovni interval za samodejni odgovor
na klic ali na telefonu nastavljeni ¢asovni interval.

+ Da se izognete odmevom in Sumom, izberite zvo¢nik, ki
je bolj oddaljen od mikrofona.

Slovenija
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Nastavitev naprave za prostorocno telefoniranje

Registracija glasu

Registrira prepoznavo glasu v telefonskem
imeniku. Za en mobilni telefon lahko shranite do
35 prepoznav glasu.

[EN 1zbira imena za registracijo

Sledite postopku v <Klicanje preko
telefonskega imenika> (stran 52).
Phonebook List I

Souro @
Record |
_Flay ]
(Dsiste)

HOLD  Ful

[oI5F )

Izbira imena.
"REC" vklopi Ze registrirane podatke s
prepoznavo glasu.

[EJ Prikaz ekrana za registracijo glasu

sus oL

HOLD  Ful @nuto (000

Phonebook List

= 123456789012 Ll

(&)

[EJl Predvajanje glasu za registracijo (1.
poskus)

Phonebook List
Kenwood

CZsus oL HOLD  Pul GAuTo (I

Bl caner)

Please push the Record button.
red name in the phonebook

and speak the re
into the microphone after the BEEP sound.

)

[2] Registrira glas.
Preklice registracijo glasu.

v

Zacnite 2 sekundi po pisku.

I3 Predvajanje glasu za registracijo (2.
poskus)

_Regord |

DNX7220

A 4
EJ Konec registracije glasu

Csus oL HOLD Pl @auro OEN

Phonebook List
Kenwood

The address voice tag recording
was completed.

- Ce glasu ni bilo mozno prepoznati, se prikaze sporotilo.
Za nadaljevanje najprej preberite sporocilo.

« Ponovite od 1, ¢e je glas drugacen, kot je bil ob 1.
poskusu.




Klju¢na beseda registracije glasu

Registrira glas za izbiro kategorije telefonske
Stevilke s prepoznavo glasu.

[l Prikaz ekrana s seznamom klju¢nih besed

PrikaZite ekran "Hands Free" (Prostoro¢no) in
pritisnite [Setup]. Glejte <Ekran za upravljanje>
(stran 49).

Eosns L HOLb  Pul  @AuTo @0

2

Hands Free Set Up

Phone Information Use

SMS Use

Key Word

Hands Free Preset

[EA i1zberite kategorijo telefonske stevilke za
registracijo

Key Word List [Zsus bl wOLD Pul @Auto GTE

B o)

JRec Genoral

AREC Other

Izbere kategorijo telefonske stevilke. "REC"
vklopi Ze registrirane podatke s prepoznavo
glasu.

Registrira glas za izbrano kategorijo
telefonske stevilke.

Predvaja registrirani glas za izbrano
kategorijo telefonske Stevilke.

[4] Izbrige registrirani glas za izbrano
kategorijo telefonske stevilke. Dotaknite
se potrditvenega ekrana. Pritisnite [YES] za
izbris ali [NO] za preklic.

Vrnitev na ekran za nastavitev
prostoro¢nega telefoniranja.

[EJl Prikaz ekrana za registracijo glasu
Key Word List

[Zsus oL woo ¥l @auro 01

e General

A4
I3 Predvajanje glasu za registracijo

(1. poskus)

EZsus bL WO Wal @auto (T

Key Word List
Home

B cancer)

Please push the Record button,
and speak the key word voice tag
into the microphone after the BEEP sound.

[@](Regerd)

[6] Registrira glas.
Preklice registracijo glasu.

Zacnite 2 sekundi po pisku.

[Ell Predvajanje glasu za registracijo (2.
poskus)

I Konec registracije glasu

Key Word List Esus o1
Kenwood

HOLD  Pul Dnuto (01

The key word voice tag recording

was completed.

Za nadaljevanje najprej preberite sporocilo.
+ Ponovite od 1, ¢e je glas drugacen, kot je bil ob 1.
poskusu.

Slovenija

- Ce glasu ni bilo mozno prepoznati, se prikaze sporotilo.

57



58

Nastavitev naprave za prostorocno telefoniranje

Prednastavitev telefonske stevilke

Registrira pogosto uporabljeno telefonsko
Stevilko prednastavljenega gumba za prostoro¢no
telefoniranje.

[EN Prikaz ekrana s seznamom
prednastavljenih Stevilk za prostoro¢no
uporabo

PrikaZite ekran "Hands Free" (Prostoro¢no) in
pritisnite [Setup]. Glejte <Ekran za upravljanje>
(stran 49)

“SWS DL HOLD Pul @AuTo I

Hands Free Set Up

Phone Information Use

SMS Use

Key Word

Hands Free Preset

B} 1zbira prednastavljene stevilke za
registracijo

sus b1 WO Fal @auto am

Freset6.0123456789

Vrnitev na ekran za nastavitev
prostoro¢nega telefoniranja.

[EJl 1zbira mesta iskanja stevilke za registracijo

Hands Free Preset Select =54 oL wow Ful Savro
Kenwood
0123456789

_ Cancel |

[ Direct Numl | [ Voice |

[2] Registrira s seznama prispelih SMS-ov.
Registrira s seznama poslanih SMS-ov.
[4] Registrira s telefonskega imenika.

[5] Registrira s seznama odhodnih klicev.

[6] Registrira s seznama dohodnih klicev.

Registrira z vnosom telefonskih stevilk.

DNX7220

Registrira glas z prepoznavo glasu
prednastavljene stevilke.

[9] Registrira trenutno prikazano telefonsko
stevilko.

Izbrise trenutno prikazano telefonsko
Stevilko.

Virnitev na prejsnji ekran.

Iskanje telefonske stevilke za registracijo z
vsako funkcijo

[ Registracija telefonske $tevilke

HOLD  Pul  Sputo (00

Hands Free Preset Select =5us ot
Kenwood
0123456789

Cancel

| Direct Number |

Voice |

- Pritisnite [Delete] za izbris registrirane telefonske Stevilke.



SMS (Kratka rocila)

Uporablja funkcijo SMS.

[l Prikaz ekrana za izbiro SMS

CZsus oL wolb Pul @auto GEE

Hands Free

77 | [Kenwood
- 0123456789

sus oL wowo Wl

@ =tSent Message List |
[EN]( S Draft

SMS Download...

_Download | @

Prikaz seznama prejetih sporocil.

Prikaz seznama poslanih sporocil.

Prikaze seznam sporocil. Ce obstaja
nedokoncano sporocilo, bo gumb aktiven.

[4] Prejme SMS sporocila z mobilnega telefona.

Virne na ekran za prostoro¢no telefoniranje.

[EJl 1zbira sporocila za prikaz

sus oL WOl Fal @auro (T

2007/06/05 19:54
=— 0123456

abcde
0123456

abcde

(=] 0123458

abcde
= 0123456

abcde
0123456

[6] Poklice $tevilko izbranega sporocila.

Ustvari novo sporocilo za izbrano sporocilo.
Pomikanje po seznamu.

[9] Prikaze izbrano sporocilo.

Zaslon sporocila SMS

CTsus bL WOl Pul @auto (I

Message Screen

f' 12007/06/03 6:54
i 0123456789
KENWOOD

gli]sms
Hi.Tiredness externals.
Today's meal is a steak.
Hi.Tiredness externals.
Today's meal is a steak.

Hi.Tiredness externals.

Poklice stevilko izbranega sporocila.

Ustvari novo sporocilo za izbrano sporocilo.
Pomikanje po sporocilu.

Virnitev na prejsnji ekran.

I3 ustvarjanje sporocila
Create Message

sus oL Howe | &nurp
- || abedefghijkimn

Premik kazalnika.
Prikaz Stevila preostalih znakov za vnos.
Vnos znaka.
Spremeni vrsto znakov na tipkovnici.
Posiljanje sporocila.
Nastavi izgled tipk za gumbe znakov.
ABC : Abecedno zaporedije.
QWE : Qwerty postavitev.
Vnos presledka.
IZbris vnesenega znaka.
Ce drzite pritisnjeno dlje kot 1 sekundo,
bodo izbrisani vsi znaki za vnos.
Virnitev na prejsnji ekran.

Slovenija
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Tu lahko nastavite razli¢ne parametre sprejemnika.

Nastavitveni meni

Prikaz ekrana za upravljanje za nastavitev
razli¢nih funkcij.

[Ell Prikaz ekrana za upravljanje katerega koli
vira

()V\_:r < e = KENWOOD [l me Jl wa [ » I /T[]

v

Dotaknite se katerega koli gumba na ekranu
"Source Select" (Izbira vira).

A Prikaz nastavitvenega menija

DVD Video
Title 25 Chap 12
Title Text

==

O )

Cw ) =]

= [ I
H e @ & = @ @)
(L20)]

T-REP 1 MAIN

N

[E}l 1zbira nastavitve
SETUP Menu

DVD SETUP '
DivX SETUP ]

Systom SETUP
[(AVintedace )

PrikaZe se izbrani nastavitveni ekran.
Pomikanje po nastavitvenem meniju.

+ Moznosti [Audio SETUP] in [AV Interface je mogoce
zakleniti. Znak s klju¢em je v zaklenjeni moznosti prikazan
v vzvratnem videu. Glejte <Nastavitveni spomin> (stran
79).

DNX7220

Nastavitev zvoka

Nastavite lahko zvocnike, itd.

[El Prikaz ekrana za nastavitev zvoka (Audio
SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

+ Moznosti [Audio SETUP] ni mogoce izbrati pod
naslednjimi pogoji:
- Kadar ni izbran noben vir.
- Ko je izbrana funkcija dveh obmocij. Glejte <Nastavitev
obmoc¢ja> (stran 84).

B3 Nastavitve
Audio SETUP

| Subwoofer e
|G =om) =

@ (= -y @ Front L&R

Standard

Izbira zvoc¢nika za nastavitev crossoverja.
Glejte <Nastavitev crossover omrezja> stran
61).

Nastavitev razpolozljivosti nizkotoncev.
Glejte <Nastavitev sistema> (stran 64).

Izbira vrste prednjih zvo¢nikov.

"Standard": Nastavitev za zvocnike
navadnega premera

"Narrow":  Nastavitev za zvocnike
majhnega premera

"Middle":  Nastavitev za zvocnike srednjega
premera

"Wide": Nastavitev za zvocnike velikega
premera

Preklop na ekran za nastavitev crossoverja.
Glejte <Nastavitev crossover omrezja>
(stran 61).

Virnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).




Nastavitev crossover omrezja

Nastavite lahko crossover frekvenco zvocnikov.

[} 1zberite zvoénik za nastavitev crossoverja
Audio SETUP

Subwoofer

=On=0FF)
= (M) |Front L&R

Standard
-« )

Nastavitev visokopasovnega filtra prednjega
zvocnika.

Nastavitev visokopasovnega filtra zadnjega
zvocnika.

Nastavitev nizkopasovnega filtra nizkotonca.

[4] Preklop na ekran za nastavitev crossoverja.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

B3 Prikaz ekrana za nastavitev crossoverja

LPF
SubWoofer
LPF SUB FREQ

SUB Phase

Through

Normal

[6] Nastavitev crossover frekvence.
Ko je spredniji ali zadnji zvo¢nik izbran v
koraku 1:
Nastavitev visokoprepustnega filtra
Ko je nizkotonec nastavljen v koraku 1:
Nastavitev nizkoprepustnega filtra
Nastavitev faze nizkotonca. (Samo, ko je
"Subwoofer" (nizkotonec) v nastavitvah
zvoka (Audio Setup) nastavljen na "On"
(vklop) in "LPF SUB FREQ" ni nastavljena na
"Through")
Vrnitev na ekran "Audio SETUP" (Nastavitev
zvoka).

Nastavitev DVD-ja

Tu lahko nastavite predvajanje DVD-ja.

[El Prikaz ekrana za nastavitev DVD-ja (DVD
SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko MEEEE N (13N
60).

A Nastavitve

DVD SETUP
[A] Menu Language
en
[B1] Subtitle Language
en

Audio Language

en

@ Dynamic Range Control
[ )

Midnight
6.0
Pomik na ekran "DVD SETUP 2" (Nastavitev
DVD-ja 2).

Izbira jezika menija plosce*1
(Glejte <Nastavitev jezika>, stran 62)

Izbira jezika podnapisov.*!
(Glejte <Nastavitev jezika>, stran 62)

Izbira jezika govora.*'
(Glejte <Nastavitev jezika>, stran 62)

Nastavitev dinami¢nega razpona (dynamic
range).*' ((#) "Wide")
Dinamicni razpon se zmanjsa, ¢e ga
spremenite od "Wide" (Sirok) na "Normal"
(Obicajen) in od "Normal" (Obicajen) na
"Dialog" (Govor). Nastavitev "Dialog" (Govor)
poveca skupno glasnost v primerjavi z
"Wide" (Sirok) in "Normal" (Obicajen), zato je
govor v filmu bolje slisen.
To je na voljo le, ¢e uporabljate programsko
opremo Dolby Digital.
Operacija je na voljo med zaustavitvijo
predvajanja.

[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

2BV AL

v Naslednja stran »

Slovenija
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Nastavitveni meni

DVD SETUP <
Angle Mark

4318

Screen Ratio
[ =)

Parental Level
off

Vrnitev na ekran "DVD SETUP 1" (Nastavitev
DVD-ja 1).

Pomik na ekran "DVD SETUP 3" (Nastavitev
DVD-ja 3).

[9] Nastavitev prikaza oznake kota. (# on")

zbira prikaza slike*' ((#] "16:9")

"16:9"  Prikaz Siroke slike.

"4:3 L B": Prikaz Siroke slike v formatu Letter
Box (s ¢rnima pasovoma nad in
pod sliko).

"4:3 PS": Prikaz Siroke slike v formatu Pan &
Scan (prikaz na desni in levi strani
odrezane slike).

Prikaz ekrana otroske klju¢avnice.*! (A roffm
(Glejte <Nastavitev ravni otroske zas¢ite>,
stran 63)

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

Y ALE

3 Fi
Picture Display Time
-] Short » )

DVD SETUP

Vrnitev na ekran "DVD SETUP 2" (Nastavitev
DVD-ja 2).

Nastavitev ¢asa prikaza slike. *' (# "Middle")
Prikaz JPEG slike je spremenjen.
("Short" (Kratek), "Middle" (Srednji), "Long"
(Dolg))

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

DNX7220

Nastavitev jezika

Izbira jezika za govor in menije.

[l 1zberite nastavitev

Glejte <Nastavitev DVD-ja> (stran 61) in izberite
[Menu Language], [Subtitle Language] ali
[Audio Languagel].

DVD SETUP

Menu Language

en
Subtitle Language

en

Audio Language
en

Dynamic Range Control
o]

Midnight

Original Clear ]

Vnos kode jezika.

Prekli¢e nastavitev jezika in vrne na ekran
"DVD SETUP 1" (Nastavitev DVD-ja 1).

Nastavitev prvotnega jezika govora.
(PrikaZe se pri nastavitvi jezika govora
(Audio Language).)

Nastavi jezik in vrne na ekran "DVD SETUP 1"
(Nastavitev DVD-ja 1).
(Prikaze se po vnosu kode jezika.)

Izbris kode jezika.

Vnos kode jezika
H i

Glejte <DVD jezikovne kode> (stran 92) in
izberite zelen jezik.

Nastavitev jezika




\
Izberite raven zas¢ite in dokoncajte
nastavitev

Nastavitev ravni otroske zascite

Nastavitev ravni otroske zascite.

Parental Pass

[l Prikaz ekrana kode za otrosko zas¢ito

Glejte <Nastavitve DVD-ja> (stran 61) in se Lovel 5
dotaknite [Parental Level].

DVD SETUP
Angle Mark

Screen Ratio

[6] Izbira ravni zascite.

Dokonca nastavitev ravni otroske zascite in
vrne na ekran "DVD SETUP 2" (Nastavitev
DVD+a 2).

Parental Level

- Ceima plo3ca visjo raven kljucavnice, morate vnesti
kodno stevilko.

+ Raven otroske zascite je odvisna od vstavljene plosce.

- Ce plos¢a nima otroske kljucavnice, jo lahko predvaja
kdorkoli, ¢etudi ste nastavili otrosko klju¢avnico.

Vnos kodne $tevilke.

Preklice trenutno nastavitev in vrne na
ekran "DVD SETUP 2" (Nastavitev DVD-ja 2).

Prikaz sedanje ravni otroske zascite.

[4] Dolocitev kodne stevilke in prikaz ekrana za
nastavitev otroske zascite.

Izbris kodne stevilke.

- Stevilka, ki jo najprej vnesete, je dolo¢ena kot vasa kodna
stevilka.

+ Kodno stevilko lahko izbrisete s pritiskom na gumb za
ponastavitev.

[E}l Prikaz ekrana za nastavitev otroske zas¢ite
(Parental Level)

(]

Slovenija
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Nastavitveni meni

Nastavitev sistema

Tu lahko nastavite sistemske parametre.
[l Prikaz ekrana za nastavitev sistema

(SETUP System)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko ISR (s'ran
60).

B3 Nastavitve

Beep

[B] scroll
(CManual ) (—Auto )

Remote Sensor
[A] P Read
&

Pomik na ekran "System SETUP 2"

(Nastavitev sistema 2).

Vklop (On) ali izklop (Off) zvoka pri

pritiskanju. ((#] "On")

Omogoca pomikanje po besedilu na ekranu

za upravljanje. (I#] "Manual")

"Auto™  Samodejno pomikanje po

ekranu.

"Manual": Ro¢no pomikanje po ekranu.

[4] Nastavitev signala daljinskega upravljalnika.

(A "on"

V primeru izklopa ("Off") je daljinski

upravljalnik pri TV sprejemu onemogocen.

Nastavitev predvajanja glasbenega CD-ja.

A"

"1": Samodejno predvajanje plosce z
zvokovnimi datotekami, DVD-ja ali
glasbenega CD-ja.

: Pomozno predvajanje plosc¢e kot
glasbeni CD. Izberite "2", ¢e Zelite
predvajati glasbeni CD posebnega
formata ali ¢e ne morete predvajati
plosc¢e v polozaju "1".

[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

« V polozaju "2" ne morete predvajati zvokovne datoteke/
VCD plosce. V polozaju "2" tudi ne smete predvajati
nekaterih glasbenih CD-jev.

+ Med predvajanjem plo3ce je nastavitev onemogocena.

N

, 2BV ALa
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System SETUP sl

NAV Key Longer Than 1 Second
AM ) C_V.OFF )

Vrnitev na ekran "System SETUP 1"

(Nastavitev sistema 1).

Nastavi funkcijo navigacijskega gumba

[NAV].

"V. OFF": Pritisk in drzanje gumba [NAV]
za vec kot sekundo bo izklopilo
prikazovalnik.

"R. CAM": Pritisk in drzanje gumba [NAV]
za ve¢ kot sekundo bo vkljucilo
pogled nazaj.

[9] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).



Y
Nastavitev AV vmesnika

Tu lahko nastavite parametre avdio in video (AV)
vmesnika.

[EB Prikaz ekrana AV vmesnika

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

B3 Nastavitve

AV Interface

[A] AV-IN1 Name
NS

AV-INZ Interruption

Pomakne se na ekran "AV Interface 2" (AV
vmesnik 2).
Dolocitev imena, ki se prikaze, ko izberete
sistem, ki je prikljucen preko AV INPUT
vhoda. ([ "Video")
Nastavitev prikaza slike sistema, ki je
priklju¢en preko AV INPUT vhoda. ((#) "Off")
"Off": Ko prestavimo slikovni vir, se prikaze
slika, ki je vnesena prek vhoda AV
INPUT.

"On": Ko je prek vhoda AV INPUT vnesen
slikovni signal, se prikaze ta slika.

[4] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

2V ALa

AV Interface @l’

AV-Out
=
R-CAM Interruption

AV-IN > ]

R-CAM Mirror

[6] Pomakne se na ekran "AV Interface 3" (AV
vmesnik 3).

Izbira AV vira, ki gre na AV OUTPUT izhod.
((#) "Video")

Vrnitev na ekran "AV Interface 1" (AV vmesnik 1).

Nastavitev nacina vklopa prikaza vzvratne
kamere. (A "Off")

"On": Vklop prikaza vzvratne kamere ob
premiku v vzvratno prestavo.

"Off": Vklop prikaza vzvratne kamere ob
premiku v vzvratno prestavo in nato
pritiskom na gumb [NAV] za vec kot 1
sekundo.

[9] Levo in desno stran prikaza vzvratne
kamere lahko obrnete. Ce nastavite na "On",
bo prikaz vzvratne kamere prikazan v zrcalni
sliki. ((#] "Off")

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

AV Interface e s
NAVIGATION Voice Interruption
(CF=Left ) (CFrontAll ) (F-Right )
NAVIGATION Guide Interruption
= 19

=
Line Mute
(Eon=0off)

NAVIGATION Interruption

Vrnitev na ekran "AV Interface 2" (AV

vmesnik 2).

Izbira zvocnikov za glasovno usmerjanje
navigacijske naprave. (/] "F-Left")

"F-Left.  Uporaba prednjega levega
stranskega zvocnika za glasovno
usmerjanje.

"F-Right":  Uporaba prednjega desnega
stranskega zvocnika za glasovno
usmerjanje.

"Front All": Uporaba obeh prednjih
zvocnikov za glasovno
usmerjanje.

Nastavitev glasnosti glasovnega usmerjanja

navigacijske naprave. (# "25")

Utisanje med glasovnim usmerjanjem
navigacijske naprave. (# "on")

Ko je vklopljeno ("On"), se glasnost zaradi

glasovnega usmerjanja zmanjsa.

Vklopi ali izklopi glasovno vodenje
navigacijske naprave. (# "On")

'On": Glasovno vodenje vkljuceno.

"Off": Glasovno vodenje izklju¢eno.

Virnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

Slovenija

65



Nastavitveni meni

Uporabniski vmesnik

Tu lahko nastavite parametre uporabniskega
vmesnika.

[N Prikaz ekrana uporabniskega vmesnika

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

B3 Nastavitve

User Interface
@ Background Change
User Wallpaper| (_Change |
ser Wallpaper
=) (CMemory ) (CDelete )
Source Select Customize
Customize

lE Russian text display

[L0)]

Pomakne se na ekran "User Interface 2"
(Uporabniski vimesnik 2).
Izbira ozadja.
"Change": Prikaze slike na tej napravi. Glejte
<lzbira ozadja> (stran 69).
Omogo¢i vnasanje ali brisanje slik ozadja v
ali s te enote.
Pritisnite IESHM, da vklopite nacin za varno
odstranitev USB naprave, nato jo odstranite.
"Memory": Omogoca vnos slik ozadja.
Glejte <Vnos ozadja> (stran 68).
"Delete":  Omogoca brisanje slike ozadja,
ki je vneSena v to enoto. Glejte
<lzbris ozadja> (stran 68).
(4] Registrira vir, kije prikazan v ekranu
priljubljenih virov.
Glejte <Nastavitev gumba za neposredni
vir> (stran 67).
Nastavitev nacina prikaza neznanih znakov.
"On": Prikaz ruskih znakov.
"Off": Prikaz evropskih znakov.
[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

2V ALa

DNX7220

User Interface 7],
On Screen iPod
Auto

On Screen NAVIGATION
Auto =

On Screen Video

Manual >

Vrnitev na ekran "User Interface 1"
(Uporabniski vmesnik 1).
Pomakne se na ekran "User Interface 3"
(Uporabniski vmesnik 3).
[9] Nastavitev prikaza iPod-ovega ekrana za
predvajanje. ((#) "Auto")
"Auto”:  Podatki se ob posodobitvi
prikazejo za 5 sekund.
"Manual": Podatki se prikazejo ob dotiku
ekrana.
Nastavitev prikaza ekrana navigacijske
naprave. (/] "Off")
"Auto": Podatki se ob posodobitvi prikazejo
za 5 sekund.
"Off":  Podatki se ne prikazejo.
Nastavitev prikaza ekrana za predvajanje
videa. (£ "Auto")
"Auto":  Podatki se ob posodobitvi
prikazejo za 5 sekund.
"Manual": Podatki se prikazejo ob dotiku
ekrana.
Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

User Interface
On Screen DVD

On Screen TV

Vrnitev na ekran "User Interface 2"
(Uporabniski vmesnik 2).
Pomakne se na ekran "User Interface 4"
(Uporabniski vmesnik 4).
Nastavitev prikaza ekrana za predvajanje
DVD-ja. (A "Manual")
"Auto":  Podatki se ob posodobitvi
prikazejo za 5 sekund.
"Manual": Podatki se prikaZejo ob dotiku
ekrana.



Nastavitev prikaza TV ekrana. (£ "Auto")
(samo s priklju¢enim TV sprejemnikom, ki je
na voljo kot dodatna oprema)

"Auto™.  Podatki se ob posodobitvi
prikaZejo za 5 sekund.

"Manual": Podatki se prikazejo ob dotiku
ekrana.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

v

User Interface
Animation

Direct Button Name

Marker

Vrnitev na ekran "User Interface 3"
(Uporabniski vmesnik 3).

Nastavi prikazovanje animacij ob preklopu
ekranov. ((# "On")

Nastavi, ali je prikazovanje imena gumbov

, @ @ in & na desni strani

menija vklju¢eno ali izkljuceno.

Nastavitev prikaza simbola ob dotiku
ekrana.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

Nastavitev gumba za neposredni vir

Registrira vir, kije prikazan v ekranu priljubljenih
virov.

[l Prikaz ekrana za nastavitev gumba za
neposredni vir

User Interface

Background Change
User Wallpaper [_Change )

User Wallpaper

Source Select C

us=omize |

Russian text display
]

Glejte <Uporabniski vmesnik> (stran 66).
B 1zbira gumba za prednastavitev

Source Shortcut Select

|zberite gumb za prednastavitev za
registracijo.

|zberite vir za registracijo.

Preglejte seznam virov.

Vrnitev na ekran "User Interface 4"
(Uporabniski vmesnik 4).

[EX 1zberite vir za registracijo

Source Shortcut Select
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Nalozi sliko za ozadje.

[l Prikljucite napravo, na kateri so slike za
prenos

[EA Prikaz ekrana uporabniskega vmesnika
V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

[E}l Prikaz ekrana za sliko ozadja

User Interface 1 2]
Background Change
User Wallpaper (—Change )

User Wallpaper
4 ]

— Mepmory ) ([ Delets
Source Select Cu@

Russian text display

PrikaZite seznam datotek.

Pomikanje po seznamu.

Vrnitev na ekran Izbira medija.

[4] Vrnitev v prej$njo mapo.

Vrnitev na ekran "User Interface"
(Uporabniski vmesnik).

[l Prenos slike

[6] Obracanje slike.
Vrnitev na ekran Izbira slike.

DNX7220

+ Glejte <Slikovne datoteke> (stran 8) za specifikacije o
podprtih slikah.

+ Prenesete lahko najvec 3 slike.

- To ni mozno, Ce je kot vir izbrana USB naprava.

Izbris ozadja

1zbris slike ozadja.

[l Prikaz ekrana za izbiro slike za izbris

User Interface

Background Change
User Wallpaper (_Changs )

ser Wallpaper

e S
Source Select Customize

Russian text display

[526)

[ 1zberite sliko, ki jo Zelite izbrisati

Wallpaper Select

([ Cancer )

D (Enter ] @p
[1] Vrnitev na izvorni ekran.
[EJ 1zbrisite sliko

Delete image select

= .. ey

CE) @y

Potrdite

Delete Image Set

Would you like to delete

images?

Vrnitev na ekran Izbira slike.




Izbira ozadja Nastavitev ekrana na dotik

Izbira slike za ozadje.

[l 1zbira ekrana za spremembo slike ozadja
User Interface B >
Background Change izt
User Wallpaper [ Chzgge )
User Wallpaper

= [ Memory D

Source Select Customize
Clstomize

Russian text display

oy

[ 1zberite sliko za ozadje
Wallpaper Select

KA Dsfault ) [Ea[Cancel )

ﬂﬂ‘g

CEnter ) @y

Vrnitev na izvorno ozadje.
Vrnitev na izvorni ekran.

[EJ Dolocite sliko za ozadje

Wallpaper Select

((Dofault ] (Cancel |

Y JY Y

[T rve))
c

Tu lahko nastavite ekran na dotik.

[l Prikaz ekrana za nastavitev ekrana na
dotik

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko Ml (stran
60).

B3 Zacetek nastavitve ekrana na dotik

Touch

Touch Panel Adjust

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

[EJ Nastavitev ekrana na dotik
Touch Panel Adjust

Upostevajte navodila na ekranu in se dotaknite

sredisca G5

Preklice nastavitev in vrne na ekran za
nastavitev ekrana na dotik.

Ponastavitev zacetnega stanja.
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Nastavitev ure

Tu lahko nastavite ¢as.

[l Prikaz ekrana za nastavitev ure

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

A Nastavite uro

Prikaz ure

Nastavitev ure.

Nastavitev minute.

[4] Nastavitev "00" minut.
Primeri nastavitev: 3:00 — 3:29 = 3.00

3:30 - 3:59 = 4:00

Nastavitev sinhronizacije ¢asa s podatki,
poslanimi z navigacijskega sistema ali z RDS
postaje. (¥ "RDS")
Ko je nastavljen nacin za sinhronizacijo, ure
ne morete nastavljati ro¢no.

[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

[EX Nastavitev asa

Syncronize

70 DNX7220

Nastavitev monitorja

Nastavite lahko polozaj, kakovost slike in nacin
ekrana.

[ Prikaz ekrana za nastavitev monitorja
(Monitor SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

B3 Nastavitve

Monitor SETUP—— Screen Control

[ ) TN e

[Bced < e

KL < T TITITnc e

DIMMn ON_| [_OFF |

[1] Pomik na ekran "Tilt Control" (Upravljanje
nagiba).
Nastavitev svetlosti
Nastavitev kontrasta
Nastavitev ravni ¢rnine
Nastavitev zatemnitve
"ON"  Zatemnitev zaslona je vklopljena.
"OFF":  Zatemnitev zaslona je izklopljena.
"SYNC": Vklop (On) ali izklop (Off) zatemnitve,
ko je stikalo za lu¢i vozila vklopljeno
(On) ali izklopljeno (Off).
"NAV SYNC":
Vklop/Izklop funkcije zasencenja,
skladno z nastavitvijo prikaza
navigacije Dan/Noc.
(6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

+ Na tem ekranu za nastavitev monitorja lahko nastavljate
ekran z menijem. Nastavitve za video, kot npr. DVD, lahko
izvrsite s pomocjo razdelka <Nastavitev monitorja> (stran




Vrnitev na ekran "Screen Control"
(Upravljanje monitorja).

Pomik na ekran "Mode Select 1" (Izbira
nacina 1).

[9] Nastavitev kéta monitorja.

Shrani trenuten kot monitorja za kot ob
izklopu naprave.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

MYV AL

Mode Select 1

Full

Monitor SETUP

iPod Video
DVD

Full

Video

Full

Vrnitev na ekran "Tilt Control" (Upravljanje
nagiba).

Pomik na ekran "Mode Select 2" (Izbira
nacina 2).

Izbira nacina ekrana za predvajanje iPod
VIDEO.
|zberete lahko enega od naslednjih nacinov
ekrana.

"Full’, Just”, "Zoom", "Normal"

Izbira nac¢ina ekrana za predvajanje DVD-ja.
Izberete lahko enega od naslednjih nacinov
ekrana.

"Full", "Just” "Zoom", "Normal"

Izbira nacina ekrana za predvajanje VIDEA.
Izberete lahko enega od naslednjih nacinov
ekrana.

"Full", "Just” "Zoom", "Normal"

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

YV ALS

Monitor SETUP Made Select 2

— ]

R-CAM

et )

Vrnitev na ekran "Mode Select 1" (Izbira
nacina 1).

- Ko

Izbira nacina ekrana za predvajanje TV-ja.
|zberete lahko enega od naslednjih nacinov
ekrana.

"Full" "Just" "Zoom" "Normal"

Izbira nacina ekrana za prikaz slike vzvratne
kamere (R-CAM).

Izberete lahko enega od naslednjih nacinov
ekrana.
"Full’, Just', "Zoom'", "Normal"

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

izberete meni, ekran za navigacijo se zaslon

samodejno prikaze v nacinu polne velikosti. Nacina
ekrana teh prikazov ni mozno spreminjati.
+ Kakovost slike lahko nastavite za vsak vir.

Nacin polne slike ("Full")

~
/oy
IS
\//\
PR
o’\
S

Nacin povecane slike ("Zoom")

o
(8]

Nacin navadne slike ("Normal")

o
(]
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Nastavitveni meni

Nastavitev varnostne Sifre

Nastavite lahko varnostno sifro, da napravo
zascitite pred krajo.

+ Ko funkcijo varnostne sifre aktivirate, je ni mozno
preklicati.
Ne pozabite, vasa varnostna $ifra je 4-mestna Stevilka,
vnesena v vas "Car Audio Passport" (Avdio prepustnica za
vozilo) v tem paketu.

[l Prikaz ekrana za nastavitev varnostne Sifre

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

Security

Security Code Set

S|

Prikaz ekrana za vnos varnostne Sifre.
Vklop ali izklop funkcije SI.
Ko je vklopljena "On', v primeru izklopa
vZziga vozila utripa alarm proti kraji.
(@"on)

Vrnitev na izvorni ekran.

[EJ Zacetek nastavitve varnostne sifre

Security
Security Code Set

sl

- Ce ste ze dokoncali registracijo kode, potem se ne
morete dotakniti gumba [Set].

[EJl Vnos varnostne sifre
Code Set

Vitipkajte 4-mestno Stevilko.

DNX7220

\
Vnesite varnostno sifro

&3l Ponovno vtipkajte varnostno sifro

V potrditev ponovno vtipkajte isto varnostno
sifro, ki ste jo vtipkali pri 3. tocki.

- Ce vtipkate drugo vamostno $ifro, se vrnete k 3. tocki
(prvi vnos sifre).

I Ponovno vnesite varnostno $ifro

[

Sedaj je vasa varnostna Sifra vnesena.

Ce po vnosu varnostne sifre pritisnete gumb
za ponastavitev ali odklopite napravo z
akumulatorja, boste morali ponovno vnesti
registrirano varnostno sifro.




Y Ceste pritisnili na gumb za ponastavitev ali
ste odklopili napravo z akumulatorja...

[El Vtipkajte pravilno varnostno sifro
Code Set

Vitipkati morate isto varnostno sifro, ki ste jo
vtipkali pri 3. tocki.

B3 Vnesite varnostno $ifro

Sedaj lahko napravo zopet uporabljate.

- Ce vtipkate napacno varnostno $ifro, naprave nekaj ¢asa
ne morete uporabljati.

Stevilo napaénih vnosov Cas nedelovanja naprave

1 -

2 5 minut
3 Tura
4 alivet 24ur

Nastavitev televizije

Nastavite lahko podro¢ja sprejema TV signala.
(samo, Ce je priklju¢en TV sprejemnik, ki je na
voljo kot dodatna oprema)

[E}l Prikaz ekrana za nastavitev televizije (TV
SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

B3 Nastavitev televizije
TV 1 Area Set

Austria Belgium Denmark
Finland Germany

Netherlands Norway

Iceland
Portugal
Switzerland

Spain Sweden
BIH / HRV / MKD / MNE / SRB / SVN

Pomakne se na ekran "TV2 Area Set".

Nastavitev sedanjega podrocja sprejema
TV1.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

EVY A

TV 2 Area Set = 2

Austria Belgium Denmark
Finland Germany
Netherlands Norway

Spain Sweden

Iceland
Portugal
Switzerland

BIH / HRV / MKD / MNE / SRB / SVN

Virnitev na ekran "TV1 Area Set".

Nastavitev sedanjega podro¢ja sprejema
TV2.

[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).
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Nastavitev RDS-a Nastavitev iPod-a

Nastavite lahko parametre, ki so povezani z RDS-
om.

[EB Prikaz ekrana za nastavitev RDS

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

A Nastavitve

RDS SETUP
News
—

B AF

Regional

[A] Auto TP Seek

[L53]

Pomik na ekran "RDS SETUP 2" (Nastavitev
RDS 2).

Nastavitev ¢asa prekinitve za novice.

Vklop (On) ali izklop (Off) alternativne
frekvence. ((#) "On")

[4] Vklop (On) ali izklop (Off) funkcije regijske
omejitve. ( "On")

Vklop (On) ali izklop (Off) funkcije
samodejnega iskanja (Auto TP Seek).
(A "on"

[6] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

EV AKS

RDS SETUP [ 2
| Language Select
-

English

Vrnitev na ekran "RDS SETUP 1" (Nastavitev
RDS 1).

Izbira jezika prikaza za PTY funkcijo.

[9] Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

DNX7220

Nastavitev uporabe iPod-a.

[l Prikaz ekrana za nastavitev iPod-a (iPod
SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran 60).

B3 Nastavitve
iPod SETUP
[| AudioBook Speed
CSow )

Wide Screen

[ormal

Nastavitev hitrosti predvajanja avdio knjige.

Vklop ali izklop $irokega ekrana (Wide
Screen).

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"

(Nastavitveni meni).

- CejeiPod prikljucen, sirokega ekrana ("Wide Screen") ni
mozno nastaviti.



Nastavitev Bluetooth Registracija Bluetooth enote

Registrira in izbere Bluetooth enoto.

[l Prikaz ekrana za nastavitev Bluetooth

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),

[E3 Nastavitve

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
P902i
A2DP Connect Device
Non Connection

@ Receiver PIN Code
1234

Nastavi mobilni telefon za prostoro¢no
telefoniranje in glasbeni predvajalnik za
Bluetooth Audio.

Nastavi PIN kodo Bluetooth enote za vnos,
ko se registrirate (pairing) z mobilnega
telefona ali glasbenega predvajalnika.

Vrnitev na ekran "SETUP Menu"
(Nastavitveni meni).

pritisnite tipko (stran 60).

Registrira Bluetooth enoto, ki bo povezana.

[} Prikaz ekrana seznam za povezovanje
naprave (Connect Device List)

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
PO02i
A2DP Connect Device
Non Connection
Receiver PIN Code

Prikaze registrirano Bluetooth enoto.
Prikaze zasedeno storitev v modri barvi.
Prikaze razpoloZljivo storitev v sivi barvi.

Pregleda ime Bluetooth enote.

Razis¢e za Bluetooth enoto.

[4] Registrira Bluetooth enoto, ki ne more biti
registrirana na obicajen nacin (pairing).

Vrnitev na prejsnji ekran.

+ Nove naprave ni mozno registrirati, Ce je Ze registriranih
vet kot 5 Bluetooth enot. Izbrisite nepotrebne registracije.
Glejte <Brisanje Bluetooth enote> (stran 78).

[EJl 1zbira Bluetooth enote za registracijo
Connect Device List

Device Searching + « -

112233445566

KCA-BT100

XXXXXX

[6] Prikaze izbrano Bluetooth enoto.
Pregleda ime Bluetooth enote.
Preklice iskanje Bluetooth enote.
[9] Zacetek iskanja

Naslednja stran »
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Iskanje.
Vrnitev na prejsnji ekran.

IE3 Vnesite PIN kodo

Vnesite PIN kodo predpisane Bluetooth enote
za registracijo.

PIN Code Set
12345678 -ance!

[_E_ ff )
(TE)]

Vnos kodne tevilke.

Preklice registracijo PIN kode.
Vnos PIN kode.

Izbris kodne $tevilke.

+ Na voljo imate registracijo s strani Bluetooth enote.
Za PIN kodo, ki je potrebna ob registraciji, glejte
<Registracija PIN kode Bluetooth enote> (stran 76).

- Ce se kljub pravilnemu vnosu PIN kode pojavi sporocilo
0 napaki, poskusite z razdelkom <Registracija posebne
Bluetooth enote> (stran 77).

DNX7220

tracija PIN kode Bluetooth enote

Nastavi PIN kodo Bluetooth enote za vnos, ko
se registrirate (pairing) z mobilnega telefona ali
glasbenega predvajalnika.

[l Prikaz ekrana PIN kode sprejemnika

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
PS02i
A2DP Connect Device
Non Connection
Receiver PIN Code

12345678

Vnos kodne stevilke.

Preklice registracijo PIN kode.
Vnos PIN kode.

Izbris kodne $tevilke.



Registracija posebne Bluetooth enote Povezava Bluetooth enote

Registrira posebno Bluetooth enoto, ki pri
obicajnem postopku pri izbiri imena modela
pokaze napako.

[l Prikaz ekrana s seznamom posebnih
naprav

Pair Device

T ————]
[Ww— =]
[P — |
[Vrn— ?ﬁj"

[ | El
=

Prikaz imena Bluetooth enote, ki bo
registrirana.

Pregleda ime Bluetooth enote.

Iskanje

[4] Vritev na prejsnji ekran.
[EJl Potrdite registracijo
Special Device List
Select Device

Other phones

Is this special device selected?

(5]
Cw)

Prekli¢e registracijo.

« Registrirate lahko samo modele Bluetooth enot, ki so
navedeni v seznamu.

I3 sledite postopku, opisanem v razdelku
<Registracija Bluetooth enote> (stran 75)
in dokoncajte registracijo (pairing).

Izberite Bluetooth enoto za povezavo.

[} Prikaz ekrana seznam za povezovanje
naprave (Connect Device List)

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
PO02i
A2DP Connect Device
Non Connection
Receiver PIN Code

2]

PrikaZe registrirano Bluetooth enoto.
Pregleda ime Bluetooth enote.
Virnitev na prejsnji ekran.

[EJ 1zbira storitve

Service Select

Connection

Non Connection

Audio(A25P) |H|

Povezite/prekinite povezavo mobilnega
telefona za prostoroc¢no telefoniranje.

Povezite/prekinite povezavo glasbenega
predvajalnika za uporabo Bluetooth Audio.

[6] Izbriite registracijo (pairing).

Virnitev na prejsnji ekran.
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Izbrise registrirano Bluetooth enoto.

[l Prikaz ekrana seznam za povezovanje
naprave (Connect Device List)

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
P02
A2DP Connect Device
Non Connection
Receiver PIN Code
1234

Connect Device List
Pair Device

§ b Paozi
112233445566

Service Select

I3 Potrdite brisanje Bluetooth enote
Service Select

P902i

Device Remove

Is the device under the selection Removed?

78 DNX7220

Brisanje Bluetooth enote Nastavitev DivX-a

Tu se preveri registracijska koda. Ta koda je
potrebna pri izdelavi plosc¢e z DRM (Digital Rights
Management) (upravljanje pravic digitalnih
vsebin).

[El Prikaz ekrana za nastavitev DivX-a

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko MEREGIEEITNIN (512N
60).

DivX(R) SETUP

DivX(R) Video On Demand

Your registration code is 123456789

To learn more visit www.divx.com/vod

Prikaz registracijske kode.

- Ce ste prenesli DivX VOD datoteko, ki jo nadzira DRM,
vnesite na ekranu prikazano kodo, kot v primeru na sliki. V
nasprotnem primeru datoteke ne boste mogli predvajati
na tej napravi. Pri predvajanju DivX VOD datoteke z
omejenim predvajanjem se prikaze Stevilo preostalih
predvajanj. Ko Stevilo preostalih predvajanj doseze 0, se
prikaZe opozorilo in datoteke ni mozno predvajati.



Nastavitveni spomin

V pomnilnik lahko shranite nastavitev avdia in
nastavitve AV vmesnika. Shranjene nastavitve
lahko priklicete kadarkoli. Na primer, tudi ce
se nastavitve zaradi zamenjave akumulatorja
izbrisejo, jih je mozno obnoviti.

[EN Prikaz ekrana za nastavitev spomina
(SETUP Memory)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko (stran
60).

SETUP Memory

Unlock

Would You Like to Memorize or Recall
the Audio & AV setup?

Yes

Zaklepanje avdio nastavitve in nastavitev AV
vmesnika. Ko je izbrano IEZE, ne morete
spreminjati nastavitev avdia in nastavitev AV
vmesnika.

Shranjevanje in priklic nastavitev. Za
prekinitev funkcije, pritisnite M. Za
prekinitev shranjevanja pritisnite NG,
Ponovno se prikaze nastavitveni meni.

Vrnitev na izvorni ekran.

B3 Zagon nastavitve pomnilnika

SETUP Memory

Please Select the Desired Function

from the Choices Below.

5]
(Wemoy) (o)

Chsaa)

[4] Priklic shranjenih nastavitev.
Shrani trenutne avdio nastavitve in
nastavitev AV vmesnika.

[6] Izbris trenutno shranjenih nastavitev.
Virnitev na ekran "SETUP Memory"
(Nastavitveni spomin).

[EJl shranjevanje ali priklic nastavitev

Pri shranjevanju avdio nastavitve in
nastavitev AV vmesnika:

[Recan )

[Memory) [Clear )

Ce so nastavitve e shranjene, se prikaze
potrditveno sporocilo. Pritisnite IKEIM. Za
prekinitev shranjevanja pritisnite KB,

Pri priklicu shranjenih nastavitev:

Regall |

([Momory) ([Clear )

Ob dotiku ekrana se prikaZe potrditveno
sporocilo. Pritisnite IEEMM. Za prekinitev priklica
pritisnite ITEH.

Pri izbrisu trenutno shranjenih nastavitev:

[Recan ) [Memory)

Ob dotiku ekrana se prikaze potrditveno
sporocilo. Pritisnite IKEIM. Za prekinitev izbrisa
pritisnite G,

I3 1zhod iz shranjevanja/priklica nastavitev
SETUP Memory

Please Select the Desired Function

from the Choices Below.

[Recall )

[Memory | [Tlear)
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Nastavitveni meni

Nastavitev karakteristik moci zunanje
naprave

Nastavitev karakteristik moci zunanje naprave,
katere napajanje upravljate s to napravo.

[l Prikaz ekrana za nastavitev karakteristik
moci zunanje naprave (EXT SW SETUP)

V ekranu "SETUP Menu" (Nastavitveni meni),
pritisnite tipko MESEIEET S (5tran
60).

[EA Nastavite karakteristike moci

Nastavitev upravljanja EXT SW Control 1
(EXT SW1)

EXT SW SETUP
SW Name
EXT SW1

@ Output Pattern
Pulse

@ Pulse Set
=)

10

Dodelitev imena zunanji napravi. Glejte
<Vnos znakov> (stran 47) za informacije o
vnasanju imena.

Nastavitev vrste izhoda mo¢nostnega
signala.

(I EXT SW1: Pulse, EXT SW2: Level)
Pulse: Ustvari enojni pulz moc¢nostnega
signala.

i |

Level: Nadaljevanje sprozanja moc¢nostnega
signala.

—

Nastavitev vklopa ali izklopa izhoda ob
vsakem pritisku gumba na ekranu za
nastavitev karakteristik moci zunanje
naprave.

Nastavitev ¢asa pulza izhodnega signala.
V primeru nastavitve "1" traja pulz 500ms. Z
vsakim korakom se poveca 200ms. Nastavite
lahko do 100 korakov.

[4] Vrnitev na izvorni ekran.

MY ALE

DNX7220

Nastavitev upravljanja EXT SW Control 2
(EXT SW2)

EXT SW SETUP

SW Name
EXT sw2

Output Pattern

Pulse

Pulse Set
-] 10

Postopek nastavitve je enak kot pri "EXT SW1".
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A, i
Nastavitev zvoka
2 G

Meni za nastavitev zvoka

Prikaz menija za nastavitev zvoka, s pomocjo
katerega lahko nastavite zvoc¢ne ucinke te
naprave.

[El Prikaz menija za nastavitev zvoka

DVD Video
Title 25 Chap 12
Title Text

0: 00: 05

Preklop na izbrani ekran za nastavitev zvoka.

DNX7220

Nastavitev zvoka

Nastavite lahko ravnovesje zvoka med prednjim/
zadnjim zvocnikom ter desnim/levim zvo¢nikom.

[E Prikaz ekrana za nastavitev zvoka

V ekranu "Audio Control Menu" (Meni
za nastavitev zvoka), pritisnite tipko

(stran 82).

[EA Nastavitev posameznih elementov

Audio Contrg

Balance/Fader

‘Stream Information
Linear PCM

Pomakne se na ekran "Audio Control 2"
(Nastavitev zvoka 2).

Nastavi glasnost spredaj/zadaj in levo/
desno okoli predela ki se ga dotaknete.

Nastavitev ravnovesja glasnosti med
desnimi in levimi zvocniki.

[4] Nastavitev ravnovesja glasnosti med
prednjimi in zadnjimi zvocniki.

Vklop (On) ali izklop (Off) funkcije za
nastavitev glasnosti.
Ko je vklju¢ena ("On"), se visoki in nizki toni
pri zmanjsani glasnosti samodejno ojacajo.

(6] Prikaz informacij o izbranem viru.
Prikaze se tok (Dolby Digital, dts, Linear
PCM, MPEG, MP3, WMA ali AAC).

Virnitev na ekran "Audio Control Menu"
(Meni za nastavitev zvoka).

2BV 4ALa




Audio Control
BMS AMP Bass
=D
BMS AMP FREQ
fomal o)

. Vol. Offset

=) -3

(=3
‘Subwoofer Level
=D

(2B

-1 ==

Vrnitev na ekran "Audio Control 1"
(Nastavitev zvoka 1).

[9] Nastavitev glasnosti trenutnega vira glede
na razliko v primerjavi s prvotno glasnostjo.

Nastavitev glasnosti nizkotonca.

Vrnitev na ekran "Audio Control Menu"

(Meni za nastavitev zvoka).

- Ce ste najprej povecali glasnost in jo nato zmanjsali z
uporabo "Vol. Offset’, je lahko glasnost zvoka v primeru
preklopa na drug vir zelo visoka.

« Pri nekaterih modelih mo¢nostnih ojacevalnikov ojacanja
ni mozno nastaviti na "+18". Glejte katalog ali navodila za
uporabo moc¢nostnega ojacevalnika.

Nastavitev izenacevalnika

Tu lahko prilagodite nastavitve izenacevalnika.

[l Prikaz nastavitve izenacevalnika

V ekranu "Audio Control Menu" (Meni
za nastavitev zvoka), pritisnite tipko

(stran 82).

[EA Prikaz ekrana izenacevalnika

Equalizer
@ System Q
=D

Natural > )

Izbira vrste krivulje izenacevalnika.
|zberete lahko eno od naslednjih krivulj
izenacevalnika.

+ "Natural" (naravno)

« "Rock”

« "Pops" (pop glasba)

- "Easy" (lahkotna glasba)
- "Top40"

- "Jazz"

« "User"

« "User" lahko izberete po nastavitvi tona. Glejte
<Nastavitev tona> (stran 84).

Izbira elementa, ki mu Zelite nastaviti tonsko
krivuljo.
Ko je izklopljeno ("Off") je mogoce za
krivulje tonov nastaviti samo nivo.

Prikaz ekrana za nastavitev tonske krivulje.
(stran 84)

Vrnitev na ekran "Audio Control Menu"
(Meni za nastavitev zvoka).
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Nastavitev zvoka

Tu lahko nastavite tonsko krivuljo.

[l Prikaz ekrana tona

Equalizer

System Q
- Natural

—
System Q-Ex

Glejte <Nastavitev izenacevalnika> (stran 83).

[EA Nastavitev tona

FREQ

Level .j@ - )
Q Factor - )

Tonska krivulja postane ravna.

Prikaz elementov za nastavitev nizkih tonov.

Prikaz elementov za nastavitev srednjih
tonov.

[4] Prikaz elementov za nastavitev visokih
tonov.

Nastavitev srednje frekvence.

[6] Nastavitev ravni.

Nastavitev Q faktorja. (nastavite lahko le
nizke in srednje tone)

Nastavitve "Bass DC Extend" (Razsiritev
nizkih tonov). (Samo, kadar so izbrani nizki
toni)

Ko je vklopljeno ("On"), razsiri sredinsko
frekvenco nizkih tonov do nizkega registra
za priblizno 20 %.

[9] Vrnitev na ekran "Equalizer” (izenacevalnik).

84 DNX7220

Nastavitev obmocja

Tu lahko nastavite predniji in zadnji avdio vir.

[El Prikaz ekrana za nastavitev obmog¢ja (Zone
Control)

V ekranu "Audio Control Menu" (Meni
za nastavitev zvoka), pritisnite tipko

(stran 82).

Zone Control

Zone

Prikaz trenutnega vira.
Vrnitev na ekran "Audio Control Menu"
(Meni za nastavitev zvoka).

[EA Nastavite obmogje

Zone Control

(zow | Area

Front Source
DVD

Reverse

4
, [ wmmm Rear Source
| NS, .- VD

Rear Vol.22
Dual -

v ()}

Vklop (On) ali izklop (Off) funkcije obmocja
(nastavitev razli¢nih virov zvoka za prednje
in zadnje zvoc¢nike).

Preklop med prednjim in zadnjim avdio
virom.

(Ta gumb se prikaze, ko je funkcija obmocja
vklopljena (On).)

Uporabite "Reverse" (zamenjaj), da
zamenjate prednji in zadnji avdio vir.

Locena nastavitev prednjega in zadnjega
avdio vira.

(Ta gumb se prikaze, ko je funkcija obmocja
vklopljena (On).)




'
« Ko je zadnji zvocnik vklopljen, je avdio vir, ki gre iz AV
OUTPUT prikljucka, priklopljen na isti vir.

[6] Prilagodi jakost zvoka zadnjega kanala.
(Ta gumb se prikaze, ko je funkcija obmocja
vklopljena (On).)

Vrnitev na ekran "Audio Control Menu"
(Meni za nastavitev zvoka).

+ V primeru vklopa "On" funkcije obmogja veljajo naslednje
omejitve.
- Iz nizkotonca ni izhoda.
- <Nastavitev zvoka> (stran 60) in <Nastavitev
izenacevalnika> (stran 83) nista na voljo.
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Daljinski upraﬁf;almk

“ ,ﬂ-,

/To napravo lahko upravljate s pomogjo prilozenega daljinskega upravljalnika.

A\

Daljinski upravljalnik postavite na mesto, kjer se med zaviranjem in voznjo ne bo premikal. Ce daljinski upravljalnik pade na tla
in se zagozdi pod pedala, lahko pride do nevarne situacije.

Ne puscajte baterij v blizini odprtega plamena ali izvora toplote. To lahko povzroci eksplozijo baterije.

Baterij ne polnite, razstavljajte, segrevajte, z njimi ne povzrocajte kratkega stika in jih ne mecite v odprt ogenj. V tem primeru
lahko pride do izlitja vsebine baterije. Ce razlita tekocina pride v stik z o¢mi ali obleko, jo takoj sperite z veliko koli¢ino vode in
se posvetujte z zdravnikom.

Postavite baterijo izven dosega otrok. Ce otrok baterijo pogoltne, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Vstavljanje baterije Izbirno stikalo daljinskega upravljalnika

Uporabite dve bateriji velikosti "AAA"/"R03". Funkcije, ki jih lahko upravljate z upravljalnikom,
Baterije vstavite z ustrezno poravnanima poloma so odvisne od polozaja izbirnega stikala.
+ in -, kakor je prikazano v ohisju.

AUD nacin

Preklopite na ta nacin, ce Zelite
upravljati izbrani vir ali radijski
sprejemnik, itd.

) (Posmon) DVD natin

Preklopite na ta nacin, e Zelite

AUDH predvajati DVD-je ali CD-je itd. ob
pogoju, da je predvajalnik vgrajen v
} DvDs, to napravo.
TVI*E—TV nadin
NAVI Preklopite na ta nacin, Ce Zelite
) upravljati TV.
RETURN

NAVI nacin
(canceL) To se vklopi med upravljanjem
navigacijske naprave.

- Ce daljinski upravljalnik deluje le na kratki razdalji ali
sploh ne deluje, je mozno, da so baterije izpraznjene. V
tem primeru zamenjajte baterije z novimi. + Polozaj izbirnega stikala je oznacen s prvimi ¢rkami

nacina, kot npr,, "(AUD nacin)".
+ V primeru upravljanja predvajalnika, ki v to napravo ni
vgrajen, izberite "AUD" nacin.

DNX7220



Osnovni postopki (AUD nacin)

Preklapljanje vira
Preklop vira, ki ga zelite predvajati.

osp

@ ©
é‘j]éﬁf@

/—\ auo
« () »)

Nastavitev jakosti
Reguliranje nastavitve jakosti.
@ E O @)
@5®% A=
2 =

@ o & &

Utisanje zvoka
Pritisnite na gumb, da zmanjsate glasnost. Ponovo
pritisnite na gumb, da vzpostavite prejsnjo glasnost.

KENWOOD

Funkcija "Dual Zone"
Vklop (ON) in izklop (OFF) funkcije "Dual Zone".

e ()
=

@) 60 62 S

Nastavitev jakosti zadnjih zvocnikov
Nastavitev glasnosti zadnjih zvocnikov, ko je funkcija
"Dual Zone" vklopljena (ON).

&6 O

V.SEL
Preklopi na navigacijski ekran.

A
Kot prikaza

Z vsakim pritiskom na gumb se kot prikaza preklopi.

Navi|

Smerne tipke
Premikajo kazalko, ko je prikazan meni.
@g@@
N
L
5P

ENTER (potrditev)
Potrditev moznosti.

A /\U:J]
E

METPIBY RErBU T RETURN
AR A

Prostoro¢no telefoniranje
Ob sprejemu klica odgovori nanj.

METPIBY REVBUTED AUDIO RETURN

Oe=

@ =
©_® =
Funkcija

Preklopi ekran s funkcijami.

(@) b))

Tva
Navi

AUDID RETURN

e O e

MODE (nacin)

Preklop nacina ekrana.

Z vsakim pritiskom na gumb se nacin ekrana
spremeni.
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Daljinski upravljalnik

DVD/VCD/CD/Zvokovne datoteke )
(DVD nacin)

Iskanje map
Izbira mape, ki jo Zelite predvajati.

®
) Qi@

Iskanje posnetka in iskanje datoteke
Izbira posnetka ali datoteke, ki jo Zelite predvajati.

) e () (@)

Gl

[Dese O

Predvajanje/premor

Mirovanje posnetka.

S ponovnim pritiskom na gumb nadaljevanje
predvajanja.

® . ©
& @ @
S

msn\n

Prekinitev

Si zapomni mesto, kjer je bilo predvajanje plosce
nazadnje prekinjeno. S ponovnim pritiskom na
gumb se zadnje mesto izbrise.

® . ©
6 @ e

U
Neposredno iskanje
gf@@
N

S pritiskom na ta gumb preklapljate med elementi,
ki jih lahko iScete neposredno.

DVD

Stevilka naslova
Stevilka poglavja
Cas predvajanja

Stevilka elementa*

Prekinitev

v *Ta funkcija pri nekaterih plos¢ah ali scenah ni na voljo.

DNX7220

cD

Stevilka posnetka
Cas predvajanja
Prekinitev

Zvokovne datoteke

Stevilka mape
Stevilka datoteke
Prekinitev

VCD 1.X, VCD 2.X (PBC izklopljen)

Stevilka posnetka
Prekinitev

VCD 2.X (PBC vklopljen)

Stevilka scene
Stevilka
Prekinitev

Ko izberete funkcijo neposrednega iskanja, vtipkajte
iskano stevilko s pomocjo stevil¢ne tipkovnice in
pritisnite na gumb @ [ENTER].

Steviléna tipkovnica

)
®
-

- Vtipkajte Stevilko za neposredno iskanje.
Pritisnite @9 za hitro predvajanje naprej/
nazaj. Z vsakim pritiskom na gumb preklopi hitro
predvajanje naprej/nazaj.

Pritisnite za pocasno predvajanje
naprej/nazaj. Z vsakim pritiskom na gumb
preklopi pocasno predvajanje naprej/nazaj.

Zgornji meni DVD-ja
Vrne na zgornji meni DVD-ja.




DVD meni

Prikaz DVD menija.

Med predvajanjem VCD-ja vklopi ali izklopi
upravljanje predvajanja.

CEC

SUBTITLE (podnapisi)
Spreminjanje jezika podnapisov.

ZOOM (povecava)
Z vsakim pritiskom na gumb spremenite velikost
povecave.

@ @ O @
" @ -
&% 9
& ?}I];
@e2 8 JO
Kot slike
Z vsakim pritiskom na gumb preklopite kot slike.

@) e O @

@ (@) (B
325 fnfd
AUDIO

Preklop jezika govora
Z vsakim pritiskom na gumb preklopite jezik govora.

ovDa)

« ()

]|

® e D

Radio (AUD nacin)

Preklapljanje pasu
Preklapljanje med pasovi, ki jih naprava sprejema.

Izbira postaje
Preklapljanje med postajami, ki jih naprava
sprejema.

ViEw) (e on) AKN—) g
= S
&9 =

B :) \J

e O

Neposredno iskanje
Po pritisku te tipke uporabite $tevilcno tipkovnico za
vNos postaje, ki jo Zelite sprejemati.

Primer: 92,1MHz (FM)

@ ew @w aD
Primer: 810 kHz (AM)

@ @

Steviléna tipkovnica

- Ce Zelite uporabiti prednastavljeno iskanje,
pritisnite na Stevilko shranjene postaje.
(@ - &w)
Najprej pritisnite gumb za neposredno iskanje,
nato pa vnesite frekvenco postaje, ki jo Zelite
sprejemati.
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Daljinski upravljalnik

Navigacija (NAVI nacin) M ROUTEM (meni poti)

Prikaz menija za izbiro poti.
Upravljalna palica
Pom\kame po kartl aI| premikanje kazalke.

r 004

5% ;
4}:] = VIEW (pogled)
Preklop med 2D in 3D prikazom zemljevida.
ENTER (potrditev)
Potrditev izbrane funkcije. )
Slolal=] Iy e
N [ & O ﬂ

S U VOICE (glasovno vodenje)

. Vklop glasovnega vodenja.
ZOOM (povecava)

Povecava ali pomanjsava zemljevida. U s
.. & ;@ 8?

PURWE
T MAP DIR (usmerjenost zemljevida)
MENU (meni) Preklop med prikazom zemljevida s severom na

Prikaz glavnega menija. vrhu zemljevida ali s smerjo poti na vrhu zemljevida.

4}1].@).

CANCEL (prekinitev)
Prikaz prejSnjega ekrana.

< (@) )

nawa]|
v

) @2 O €

— ANGLE |

POSITION (polozaj)
Prikaz trenutnega polozaja.
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TV (TV nacin)

Preklop pasu/videa
Preklopi med TV postajo, ki jo sprejemate, in video
vhodom.

e () ey

Izbira kanala
Izbere TV kanal za sprejemanje.

) @) O) (@

ANGLE

bk

oep)

Neposredno iskanje
(samo za NTSCTV)

Najprej pritisnite na to tipko, nato s stevil¢no
tipkovnico vnesite postajo, ki jo Zelite poslusati.

Na primer: V primeru kanala 6 (2-Stevil¢en)

@ &w

Steviléna tipkovnica

Izbere Stevilko shranjene postaje. (@) - Gw)
Najprej pritisnite gumb za neposredno iskanje,
nato pa vnesite kanal postaje, ki jo Zelite
sprejemati.
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Jezik Koda Jezik Koda Jezik
aa afarsina is islandscina i singalicina
ab abhas¢ina it italijans¢ina sk slovascina
af afrikanscina ja japons(ina sl slovens¢ina
am amharstina Ji javanscina sm samojscina
ar arabs¢ina ka gruzijicina sn Sonscina
as asams(ina kk kazastina 50 somalij$¢ina
ay ajmarscina ki grenlandscina 5q albanscina
az azerbajdzanicina km kambos(ina st sthcina
ba baskirscina kn kannada 55 siswati
be belorus¢ina ko korejscina st sesotho
bg bolgars¢ina ks kasmirscina su sudanicina
bh bihari¢ina ku kurdscina sv $vedstina
bi bislama ky kirgiscina swW svahilicina
bn bengalsina la latiniCina fa tamilcina
bo tibetans(ina Ib luksemburs¢ina te telugu
br bretons¢ina In lingala 1g tadziScina
Q katalons¢ina lo laots¢ina th tajscina
[ korzijcina It litvanscina i tigrinjcina
[} Cescina Iv latvij3cina tk turkmenscina
4] valiZanicina mg malgascina tl tagaloscina
da danscina mi maorscina n setswana
de nemscina mk makedons(ina t0 tonganscina
dz butanstina ml malajalicina tr turscina
el gritina mn mongolitina ts tsonga
en anglescina mo moldavscina it tatarscina
€0 esperanto mr maraticina tw twi
es $panstina ms malajstina uk ukrajinicina
et estonicina mt maltescina ur urdujicina
eu baskovstina my burmanscina uz uzbescina
fa perzijcina na hauru Vi vietnamscina
fi fini¢ina ne nepalicina Vo volapuk
fi fidzijscina nl nizozemscina wo wolof
fo ferécina no norvestina xh ¥hosa
fr francoitina oc okeitanscina Yo joruba
fy frizifscina om oromstina zh Kitajscina
ga irscina or orijscina [ Zulujicing
qd Skotska galicina pa pandzabitina
qli galicijscina pl poljscina
gn guaranijicina ps pastu
qu qudzaraticina pt portugalstina
ha hausa qu kecuanscina
he hebrejicina m retoromanscina
hi hindujscina m kirundscina
hr hrvascina 10 romunscina
hu madzaricina u ruscin
hy armenédina w kinyarwanda
ia interlingua 5a sanskt
ie interlingue sd sindscina
ik inupijakstina 59 sangho
id indonezijicina sh stbohrvaitina
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Z nekaterimi nastavitvami te naprave lahko
onemogocite nekatere njene funkcije.

I] « Nastavitev nizkotonca ni mozna.
« Nastavitev faze nizkotonca ni mozna.
« Ni izhoda iz nizkotonca.
« Nastavitev nizkopasovnega filtra ni mozna.
« Nastavitev visokopasovnega filtra ni mozna.
» Nizkotonec ni vklopljen. s= <Nastavitev zvoka>
(stran 60)

» Funkcija "Dual Zone" je vklopljena.
= <Nastavitev obmocja> (stran 84)
u Nastavitev faze nizkotonca ni mozna.

» Nizkotonec ni vklopljen. es= <Nastavitev zvoka>
(stran 60)

» Nizkopasovni filter je nastavljen na "Through"
(Skozi).
= <Nastavitev crossover omrezja> (stran 61)

H . izbira izhoda drugega vira pri funkciji "Dual
Zone" ni mozna.

« Nastavitev glasnosti zadnjih zvo¢nikov ni

mozna.

» Funkcija "Dual Zone" je onemogocena.
= <Nastavitev obmocja> (stran 84)

H zvokovnih datotek ni mozno predvajati.

» "CD Read" (Branje CD-ja) <Nastavitev sistema>

(stran 64) je nastavljeno na "2"
u Izbira mape ni mozna.

» Vklopljena je funkcija "Scan Play" (Predvajanje
zacetkov) ali "Random Play" (Naklju¢no
predvajanje).

u Ponovno predvajanje ni mozno.

» PBC funkcija je vklopljena.

H - Nastavitev izenagevalnika ni mozna.

« Nastavitev crossover omrezja ni mozna.

» Funkcija "Dual Zone" je vklopljena.
= <Nastavitev obmocja> (stran 84)

DNX7220

Navidezno napacno delovanje vase naprave je
lahko posledica neznatne napake v delovanju ali
napacne elektri¢ne vezave. Preden poklicete servis,
preverite, kje je vzrok.

Splosno
H Tona senzorja za dotik ni mogoce slisati.
v Uporabljate vti¢ predojacevalnega signala.

== Senzor na dotik ne more delovati preko vtica
predojacevalnega signala.

Radijski sprejemnik

H Radijski sprejem je slab.
v Avtomobilska antena ni izvlecena.
= [zvlecite anteno v vsej dolzini.

v Antenski kontrolni kabel ni priklopljen.
w Pravilno poveZite kabel, kot je navedeno
v ustreznem razdelku <PRIROCNIK ZA

MONTAZO>.

Predvajalnik plos¢

H Namesto izbrane plosce se predvaja druga.
v Izbrani CD je precej umazan.
w Ocistite CD.

v Plosco ste vstavili v napacno rezo.
Odprite pladenj s plos¢ami in preverite, kje je
izbrana plosca.

g

AN

Plosca je zelo spraskana.
Poskusite z drugo plosco.

B

Vir zvokovne datoteke

H ob predvajanju zvokovne datoteke pride do
preskakovanja zvoka.
v Medij je opraskan ali umazan.
= Ocistite medij in se pri tem sklicujte na
¢is¢enje CD-ja v razdelku <Kako ravnati s
plos¢ami> (stran 6).

v Kakovost posnetka je slaba.
= Ponovno posnemite medij ali uporabite
drugi medij.
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" Ko pride do napake v delovanju naprave, se na
zaslonu prikaze vzrok napake.

Protect:
Kabel zvocnika je v kratkem stiku ali se dotika $asije
vozila, nato se vklopi zas¢itna funkcija.
= Pravilno povezite ali izolirajte kabel zvocnika in
pritisnite na gumb za ponastavitev (Reset).

Hot Error:
Ce temperatura v napravi preseZe 60°C, se vklopi
zascitno vezje in lahko se zgodi, da naprave ne
boste mogli uporabljati. V tem primeru se prikaze to
sporocilo.
= Po znizanju temperature v vozilu lahko napravo
zopet uporabljate.

Error 07-67:
Naprava iz dolo¢enega razloga ne deluje pravilno.
= Pritisnite na gumb za ponastavitev (Reset). Ce
sporocilo o napaki "Error 07—-67" ne izgine,
se obrnite na najblizjega zastopnika podjetja
Kenwood.

No Device (USB naprava)/Disconnected (iPod):
USB naprava/iPod sta izbrana kot vir, ¢eprav nista
priklju¢ena.
= Spremenite vir na katerikoli vir, razen USB/iPod.
Prikljucite USB napravo/iPod in spremenite vir na
USB/iPod.

Hold Error:
Ce temperatura v izmenjevalniku plos¢ preseze 60°C,
se vklopi zas¢itno vezje, ki prekine delovanje. V tem
primeru se prikaze to sporocilo.
= Po znizanju temperature na mestu vgradnje
lahko izmenjevalnik plos¢ zopet uporabljate.

No Music:
Priklju¢ena USB naprava ne vsebuje nobenih podprtih
zvokovnih datotek.
Predvajate medij, na katerem ni vsebin, ki bi jih naprava
lahko predvajala.

Mecha Error:
Predvajalnik plo3¢ ne deluje pravilno.
= |zvrzite plodco in jo ponovno vstavite. Ce to
sporocilo o napaki ne izgine ali plos¢e ni mogoce
izvreci, se posvetujte s servisom.

USB Device Error!!:
Priklju¢ena USB naprava je namenjena za vecjo jakost
toka od dovoljene.
= Preverite USB napravo.
S priklju¢eno napravo USB je prislo do tezav.
= Spremenite vir na katerikoli vir, razen USB.
Odstranite napravo USB.

Disc Error:
Vstavili ste plosco, ki je ni mogoce predvajati.

Read Error:
Plosca je precej umazana.
= QOcistite plosco in se pri tem sklicujte na razdelek
<Kako ravnati s plos¢ami> (stran 6).
Plosca je obrnjena narobe.
= \/stavite plos¢o s stranjo z napisom obrnjeno
navzgor.

Authorization Error:
Povezava z iPod-om ni uspela.
= Qdstranite iPod in ga ponovno prikljucite.
Naprava ne podpira iPod-a.
= Glejte <iPod, ki ga lahko prikljucite na to
napravo> (stran 7).

Region code Error:
Plosca, ki jo Zelite predvajati, ima neustrezno regijsko
kodo, zato je ne morete predvajati v tej napravi.

Update your iPod:
Programska oprema za iPod je starejse verzije, ki je
naprava ne podpira.
= Prepricajte se, da imate zadnjo verzijo
programske opreme za iPod. Glejte <iPod, ki ga
lahko prikljucite na to napravo> (stran 7).

Parental level Error:
Plosca, ki jo Zelite predvajati, ima visjo raven zascite od
na napravi nastavljene ravni.

Update your USB database:
USB naprava je drugac¢na od prejsnje ali pa ste
spremenili avdio datoteke na napravi.
= Posodobite bazo podatkov. Glejte <Funkcije na
ekranu za upravljanje> v razdelku "Upravljanje z
USB napravami" (stran 36).

Slovenija @ 95



Velikost slike

16,95 palca (diagonala) sirokokoten

:156,2 mm (5) x 82,4 mm (V)
Sistem zaslona

: Prozorna TN LCD plosc¢a
Sistem pogona

:TFT sistem z aktivno matriko
Stevilo slikovnih tock

:336.960 (480H x 234V x RGB)
Stevilo efektivnih slikovnih tock

199,99 %
Razporeditev slikovnih tock

: RGB progasta razporeditev
Osvetlitev

: Cevasta hladna fluorescentna zarnica

DVD predvajalnik

D/A Pretvornik
: 24 bit
Dekodirnik zvoka
: Linearni PCM/ Dolby Digital/ dts/ MP3/ WMA/
AAC
Dekodirnik videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4 (DivX)
Nihanje viSine tona
: Pod ravnjo zaznavanja

Frekvencni odziv
Frekvenca vzor¢enja; 96 kHz : 20 — 44.000 Hz
Frekvenca vzorcenja; 48 kHz : 20 — 22.000 Hz
Frekvenca vzorcenja; 44,1 kHz : 20 - 20.000 Hz
Skupno popacenje zvoka
0,008 % (1 kHz)
Razmerje signal/sum (dB)
198 dB (DVD-Video 96 kHz)
Dinami¢ni razpon
198 dB (DVD-Video 96 kHz)
Format plosce
: DVD-Video/ VIDEO-CD/ CD-DA
Frekvenca vzoréenja
. 44,1/ 48/ 96 kHz
Stevilo kvantificiranih bitov
116/ 20/ 24 bit

96 DNX7220

USB standard
:USB 1.1/ 20
Datotecni sistem
:FAT 16/ 32
Maksimalni napajalni tok
1500 mA
D/A Pretvornik
: 24 bit
Dekodirnik zvoka
- MP3/ WMA/ AAC

Radijski sprejemnik FM

Frekvenéno obmogje (50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz

Uporabna obc¢utljivost (S/N : 26 dB)
108 uV/ 750

Dusilna obcutljivost (S/N : 46 dB)
1,6 UV 75Q)

Frevenéni odziv (+ 3,0 dB)
:30 Hz - 15 kHz

Razmerje signal/Sum (dB)
:65 dB (MONO)

Frekvenc¢na lo¢ljivost signala (+ 400 kHz)
:>80dB

Locljivost kanalov antenskega signala
:35dB (1 kH2)

Poglavje sprejemnika AM

Frekven¢no obmocje (9 kHz)
LW: 153 kHz — 281 kHz
MW: 531 kHz — 1611 kHz
Uporabna obcutljivost
LW: 35 v
MW: 50 pv




Barvni sistem zunanjega video vhoda
- NTSC/ PAL

Raven zunanjega video vhoda (RCA prikljucek)
21 Vp-p/75Q

Najvisja raven zunanjega avdio vhoda

(RCA prikljucek)
:2V/ 25 kQ

Raven video izhoda (RCA prikljucki)
1 Vpp/75Q

Raven avdio izhoda (RCA prikljucki)
21,2V/ 10 kQ

Najvecja izhodna moc (spredaj in zadaj)
:50W x4
Najvecja mo¢ pasovne 3irine (spredaj in zadaj)
(PWR DIN45324, +B = 14,4 V)
:30W x4
Nivo signala predojacevalnika (V)
:2V/10kQ
Impedanca predojacevalnika
1<600Q
Impedanca zvocnikov
:4-8Q
Tonsko delovanje
Nizki toni: 100 Hz + 8 dB
Srednji toni: 1 kHz + 8 dB
Visoki toni: 10 kHz + 8 dB

Zunanja naprava

Maksimalni napajalni tok
1500 mA

Poglavje navigacije

Sprejemnik
:Visoko obcutljivi GPS sprejemnik
Frekvenca sprejema
:1575,42 MHz (C/A koda)
Casi vzpostavljanja
Mrzlo : < 38 sekund
Tovarniska nastavitev : < 45 sekund
(Na povpredju za stacionarni sprejemnik pri
jasnem pogledu v nebo)
Natan¢nost
Polozaj : < 10 metrov v osnovi
Hitrost : 0,05 m/s RMS
Metoda polozaja
: GPS
Antena
: Zunanja GPS antena

Delovna napetost
14,4V (dopustnaod 11 - 16 V)
Poraba toka
C15A
Dimenzije (SxV x G)
2182 X 112X 163 mm
Obmogje delovne temperature
:-10°C-+60 °C
Temperaturno obmocje za shranjevanje
:-20°C-+485°C
Masa
:2,5kg

Tehni¢ni podatki so predmet spremembe brez predhodne najave.

napacno prikazani.

Ceprav je efektivnih slikovnih to¢k plosce s tekocimi kristali 99,99% ali ve¢, je mozno, da 0,01% slikovnih tock ni vidnih ali so
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About DivX

DivX is a popular media technology created by DivX, Inc. DivX media Files contain highly compressed video
with high visual quality that maintains a relatively small file size. DivX files can also include advanced media
features like menus, subtitles, and alternate audio tracks. Many DivX media files are available for download
online, and you can create your own using your personal content and easy-to-use tools from DivX.com.

About DivX Certified

DivX Certified products are officially tested by the creators of DivX and guaranteed to play all versions of DivX
video, including DivX 6. Certified products qualify for one of several DivX Profiles that designate the type of
video the product supports, from compact portable video to high-definition video.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Kenwood Corporation
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

The "AAC" logo is trademark of Dolby Laboratories.

Apple, the Apple logo, and iPod are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries.

DivX, DivX Certified, and associated logos are trademarks of DivX, Inc. and are used under license.

M is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation registered in the U.S., Japan and other countries.

Ta izdelek je opremljen s tehnologijo za zascito proti presnemavanju, ki je zascitena s strani patentnega urada ZDA in ostalimi
zakoni za zas¢ito intelektualne lastnine. Uporabo te tehnologijo za zas¢ito proti presnemavanju mora dovoliti Macrovision,
drugace pa je namenjena samo za domaco uporabo in ostala podro¢ja omejene uporabe, razen ¢e ni's strani Macrovision
dovoljeno drugace. Obratno inZenirstvo ali razstavljanje je prepovedano.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
"Dolby" and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending. DTS and DTS 2.0 + Digital Out are registered trademarks and the DTS logos and Symbol
are trademarks of DTS, Inc. ©1996-2007 DTS, Inc. All Rights Reserved.
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Oznaka izdelkov z laserjem (Razen nekaterih obmocij)

Nalepka je prilepljena na ohisje in potrjuje, da sodijo laserji, ki so del
CLASS 1 naprave, v razred 1. To pomeni, da naprava uporablja laserske Zarke, ki
so SibkejSega razreda. Zunaj naprave ni nevarnosti za izpostavljenost

LASER PRODUCT skodljivemu sevanju.

Informacije o odlaganju stare elektri¢ne in elektronske opreme (za drzave ¢lanice EU, ki
uporabljajo sistem loc¢evanja odpadkov)
Izdelki s simbolom (prekrizan kos za odpadke) se ne smejo zavreci skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki.
Stara elektri¢na in elektronska oprema se mora zbirati in reciklirati na temu primernih mestih.
Za informacije o zbirnih mestih se obrnite na organe lokalne oblasti. Ustrezno recikliranje in
mmmmmm Odstranjenevanje izdelkov pripomore k ohranjanju zdravja in okolja.

Izdelka ni vgradil proizvajalec vozila v proizvodniji, niti profesionalni uvoznik vozila v drzavo ¢lanico EU.
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